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Ziemia
ara sklebiona
P ptynie wyzynag
Ziemskiego Globu.
W dymie zawisty
ciezkie obtoki —
oto ich mysli.
Obtoki
»—Jam widzial krew na falach morza. — Jam widziat goérskich laséw
i [pozar.
p= Znad leningradzkich przedmie$¢ biegtem 1 niose wiesé¢, ze Swiat
[jest piekiem.
£>Pode mna zastygt biegun mrozny. — Pode mng milczat Londyn

[trwozny.
«—Jam szed}l nad Praga zniewolong, gdzie siostry chmury we {zach tona.

— Przez dym patrzatem na Warszawe, widziatem ulic szramy krwawe!
— A ja — kolumny Akropolu, gdzie dudnit krok niemieckich kolumn-
— Jam os$niezony Murman przykryt, obmyty fala morskiej bitwy.
f— A ja plonacy Sewastopol, co trwal do krwi ostatnich kropel...

Niskie strzepu obtokdéu

Ruda rdza, kolczasty drut,
dzieci ptacz, zaszczuty tlum,
wycie pséw przy blasku tun,

trupy u rozstajnych drég, 0
jasna noc i ciemny dzien,
pohanbionych krzyzy cien.

Ziemia

S odgtos dudnien,

zelastwe. ludzie . L
w zastygte] grudzie.

Obtoki

Ludéw styszatySmy rzezenie, syreny rozpaczliwe wycie
8 czyich$ krokéw gluchy tetent po pustych schodach w czas alarmu.
Nad miastem rosto zlte zarzewie. Trupy lezaly na ulicy..
I martwo spadal ksiezyc metny w rozdartych dachéw nieme gardta.

Pierwszy obtok

Widziatem, jak szalenczy pocisk place zdziwione zgniétt i zranit,
jak armat szereg lufy podniést, aby przedmiescia zmies¢,

jak po raz drugi, niby w biblii, znéw na wygnanie szedt lIzrael,
jak pozar swag pieczecig przybit niedcstrzelcny zmierzch.

Drugi obtok

Z ghett zrozpaczonych kto$ ich zabral, — a z nimi dzieci ach i zony —
tam, gdzie nad ziemig dym sie Sciele i kopcem rosnie straszny popiét.
Tam zboza dziwng majg barwe. Tam zapach kosci rozzarzonych.
Tam szkielet chuda swa piszczelg Swieze zorang role objat.

Ziemia
We mnie — miliony

ciat popalonych,
cial spopielonych.

Lecz kt6z odpowie
za krew, za ogien,
za ciat miliony?

Obtoki

Stat _  opryskliwy, zmiety, gniewny. Jak prostokaty Srutu, przed nim
w hetmach stalowych szio zcldactwo. Reka, jak kruk, fruneta wzwyz.
Napietnowany jest ten cziowiek. Wzrok trupi spod spuchnietych powiek,
Wydete wargi samowitadcy. | wpiety w pier§ — zelazny krzyz

Ziemia
Badzze przeklety,

grzmocie stuletni
mozdzierzy Kruppa!

Kropla

Bytam w chmurze drobng kropla,
przezroczysta i okragia.

Chciatam z deszczem na dét opasé,
na s.osenke, lecz nie mogtam:

zbyt leciutka bytam kropla

Wiec zawistam rasem z mgietka,

a gdy mrok otulit las —

rosy statam sie kropelka,

ciatkiem resy w nocny czas.

Nie znalaztam wodnej rzesy.

lecz miat gwiazde hetm Zzoinierski, —
lubie tuli¢ sie do gwiazd!

Obtoki

Nam noc rakiety os$wiecity, zoilnierza widziat kazdy z nas:
gdy wielkie krople crcsily zorang bezsennoscig twarz,
przestrzelonymi on nogami wkcpal sie w opalony piasek,

w jakie$ odiamki, w ostry kamien, tulagc automat swoéj do ciata.
Nieczuty na powietrza drzenie, dla wiasnych loséw litos¢ tracac,
przez caig noc sie trzymat ziemi, a ziemia jego sie trzymata.

Ziemia
Trzymat sie, walczyt,
moéj najwytrwafszy,
moéj syn najdrozszy.
Ja jestem Rosja,

dzi$§ krwawa, rosa
jest rosa Rosji.

Niskie strzepy obtokow

Zaczepiamy strzechy izb,
owijamy pedy iw,
wicher pedzi nas i niszczy.

Warszawa, dnia 24
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POSWIECENIE

R. D. Kirsanowej.

Jam t tobg, Niebo, z tobg, Ziemio,
1, poki Swiat, bedziecie ze mna.

Niech zmienie sie, niech w proch mnie zetrze
bieg lat, lecz sojusz nasz trwa wiecznie.

Niech ziemia popiét méj pochtonie —
moj zar w jej zarze wtedy ptonie,

I nikt mi nie odbierze szczescia,
zem tego Swiata drobng czescia.

Niby w ulewie krople male,
nie mrok, lecz tecze pokochatem.

Burzliwej wody migotanie
to slad moj, ktoéry pozostanie.

Niech umre — wrdce widmem Swiatet
tam, gdzlie jest zycie, tam, gdzie Swiat.

I Niebo z wirujgca Ziemig
znewu jest ze mna, zawsze ze mna.

Ziemig — ofowiany gwizd,

dotart huk do naszych grzyw,

niosg sie odtamki wzwyz...
Obtok!

— Widze wybuchy! — Czotgi blisko! — Piechota otworzyta ogien,
— Tak na pierwotne legowiska kiedy$ pedzity jednorogi,

PAWEL ETTINGER

Pawet

Zdawalo sig, ze bedzie zyt zawsze.
Byt taik zespolony ze sztuka, ze my$lano
0 nim jako o pieknie, ktére byto' j be-
dzie. Jego istnienie bylo tak naturalne,
ze nikt nie pamietal o jego wieku. Nie-
dawno zaproponowano Mu, by przyje-
chat do Polski. USmiechnat sie pobtazli-
wie i przypomniat swoje 82 lata. Zresz-
tg nigdy o nich nie pamigtal. Na
ostatnim przyjeciu w Ambasadzie powie-
dziak: ,Wie Pan, gdyby zagrali wal-
ca, zatanczytbym“; a na pisemne za-
pytanie jakiego$ znajomego, czy jest zo-
naty odpisat: ,Jak dotad nee". Czesto
daleko po péinocy spotykano go, gdy
wracat z jakich$ posiedzen, uroczysto-
Sci czy urodzin. Jego plany na przysz-
tos¢ byly tak rozlegte, ze na ich zreali-
zowanie potrzeba by byto diugiego zy-
cia — w ciggu po6t wieku przez jego
pokéj na Basmannej przedefilowaly ty-
sigczne rzesze malarzy, rzezb'arzy, poe-
téw, uczonych, a muzea calego $wiata
przesytaty Mu katalogi i nawet pla-
katy swoich wystaw.

W ciggu pot wieku byt-,,zywym sym-
bolem najlepszych tradycji krytyki ar-
tystycznej* (W. tazariew), wzorem naj-
bardziej c-ddanego umitowania sztuki
1 jej tworcow. Korespondowal do ostat-
niej chwil z setkami artystéw z wielu
krajow i twierdzit ciggle, ze ,ludzie sa
za mafto epistotami“. .Moéwit o sobie,
ze w ciggu swego zycia nie zostawit
ani jednego listu bez odpowiedzi.

Pomagat wszystkim, i tym, ktorzy sie
do niego zwracali, i tym, o ktérych sty-
szat, ze jego pomoc bedzie im potrzeb-
na. Urzedowat stale od 9 do 2 i od
4 do 7 i w tych godzinach stuzyt
rada ii swojg pamiecig, ktérej Mu za-
zdroszczono. Gdy niedawno zw.roeono
sie do Niego z prosba o stwierdzenie
autorstwa portretu olejnego Mickiewi-

Ettinger

cza, Pan Pawel obraz obejrzat i powie-
dziak: ,Przed pierwsza wojng czytatem
notatke o tym obrazie“. | spod sterty
ksigzek z pozoru nieuporzadkowanej,
wyciggnat stary kalendarz, tak jakgdy-
by ten kalendarz lezat w tym m’ejscu
od wczoraj. Jego miara czasu nhajcze-
Sciej zadziwiala, szczegoélnie ludzi mio-
dych, mawial bowiem ,rzeczywiscie dos$¢
dawno nie widzialem pana X, ostatni
raz w 1918 r.“,

Nie mial zycia prywatnego. Mieszkat
zawsze sam, a w Jego duzym pokoju,
peinym  obrazéw i ksigzek, zaledwie
znalazto sie miejsce na t6zko zelazne,
ktore zreszta w ciggu dnia takze byto
zakryte jakim$ rysunkiem lub litografig.
Miat bowiem zwyczaj kazdy nowy na-
bytek przed jego umieszczeniem w od-
powiedniej .teczce zawiesza¢ na jaki$
czas w okolicach t6zka. Ten kat pokoju
byt jakby ruchoma wystawg, gdzie moz-
na bylo oglada¢ nie tylko obrazy, ale
i plakaty wystaw w Warszawie, Pa-
ryzu, Londynie. Traktowat swoje miesz-
kanie jako urzad, a raz, gdy szczegol-
nie duzo zebralo sie gosci, kto$ zazar-
towal, ze nalezy na drzwiach umiesci¢

napis: ,Pawet Ettinger — Biuro Infor-
macyjne — specjalnos¢ kultura polska
i rosylska“. Zastugi Pawla Ettingera na

polu zblizenia i wzajemnego poznania
tych kultur znane sg i w Polsce i w
Zwigzku Radzieckim, ale tak sie do
nich w ciggu lat przyzwyczajono, ze
przestano je docenia¢. N'estety nadszedt
moment, ktory zastugi te postawit w ja-
skrawym Swietle.

15 wrzednia 1948 r. Pan Pawel od-
szedt. Zmart nagle na schodach metro
niosac komu$ pod pachg ksigzke i re-
produkcje.

Samuel Fiszman
Moskwa 1.X,48 r.

POEMAT DRAMATYCZNY

— Trzask cekaeméw 1 szczekanie! — Leza: oS$lepit, martwi, ranni
— Orangutangéw... nie, faszystéw cienie kolysza sie wzdtuz drogi.

Ziemia
Leca granaty,
wyja szrapnele,
bolg mnie leje,
Ostre topaty
wpity sie we mnie,
grzebig w mym ciele...

Obtoki

Obmacujg nas co wieczdér 1 co noc reflektoram.,

od wybuchéw jest z nas kazdy pregowaty i dziobaty,
zenitowki nas kalecza, ogtuszajg radiogramy,

jak hipopotamoéw stada, weszly w nas aerostaty.

Kropla

Niski dzwiek wypetnit niebo.

Kt6z to. kt6z to sie osmielit?
Tej mielizny ktéz sie nie bat —
czy to szerszen, czy to trzmiel?
Blizej! Gtlosniej! Caly Swiat
rungt od ogromu skrzydet.
Jeszcze blizej! Huczy wiatr,
obracajac wiatrak Smigiel!

Oblokt
W pustynnym niebie dzwieki biegna, tchnie wicher szybki | gorzcy!
Nie, to nie wicher! Glos cztowieka — posréd krysztatdw wirujacych!
Kropla

Przez grubasne szkta przedziwne
patrza na mnie cezy piwne.
Przytulitam sie — i mgla
samolotu zaszio szkio.

Glos

W Swiccie mgtly, krysztatéw ostrych,
w metnym niebie — mknie madj zaprzeg.
Wrég zdradziecki w tyle zostal!
Wat, zuchwate serce, naprzdéd!
Stysze z dotu jek agonii,

widze: zotdak dziecko guni,

az upadio twarza w trawe,

matki ptacz w powietrzu zastygt,
widze ruin wrzody krwawe

i obozéw drut kolczasty...

Nie ma dla mnie innych drég:

Do niewolnych le e po to

by w powietrzu biata smuga
zakwitt widlu pek ulotek.

Niech sie szerzy wies¢ radosna,
ktorej imie: wolne Moskwa.

Ptaki

Skad jestescie? Kloscie takie?
Wybuch niebo znéw zakrwawit
Przyfrunety obce ptaki —

czy to orty czy zurawie?

Nie dla stabeskrzydtyeh gory,

z tkliwych drwi powietrzny wir.
Zginagt woédz nasz zlotopiory,
obcych ptakéw chiongc skwir.

Niskie strzepy oblokottt

Aeroplan tutaj pedzi,

gdzie biekitne jest powietrze.
Grozny mrck zaiega wszedzie,
skrzydto $lizga sie po wietrze.
Uciekajmy! Bitwa bedzie!

Ziemia
Znéw ciezkim hukiem

zachyhola,o.
fala wybuchu.

Znewu nade mna
pocisk wysiata
stalowa lufa.

SCENA DRUGA

' Obtok!

opatrzcie: w chmur posepne jamy, wpot przecinajgc gérny wiatr,
P pare zbijajgc ptaszczyznami, wplyngt samolot, jak fregata.
Szczerzac, jak zeby, $migiet widty, odwloki zadzierajagc wzwyz,
za nim — si6demka zotoskrzydlych, na kazdym smok i czarny krzyz!
Popatrzcie: rwa sie, gonig, szczuja, siekg kulami i Swidruja
burte, gdzie gwiazda ISni szkartatna...
Jak umknie pilot przed eskadra? Uparta diton ze sterem zbratat.
Ta pogon Smier¢ zwiastuje nagla. Przyrdst do czota bandaz krwawy.
Dokad kieruje? Czego pragnie? Co wirujaca S$ruba prawi?
’ Glos motoru
Na nic juz i za nic juz nie chce pali¢ sie w panice,
ranny jest calun mdj, cale cialo me na nic juz,
gdybym osg byt, kasatbym, ciosatbym, ciosem bit,
lecz bez wioset mych ostabtbym, a bez topat mych — opas¢ mi.

Lotnik

Kre¢ sie, srubo mejej sity,
predzej, srubo mej nadziei!

Z chmur wynurzy¢ sie musimy
i do zycia droge przebic!

Chca nieréwna wzia¢ nas walka,
ultimatum stawia zycie.
Dobrze, zycie: albo — aCho!
Zacisniemy $mierci stryczek.
Badz szalony, hadz jak diabel,
sojuszniczy pedzie wiatru!
Przekreslimy biatym $ladem

w stratosferze tuk ataku!

Ule waskociatych pszczoét

(Dalszy cigg na stronie czwartej)
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WLODZIMIERZ BILL - BIELOCERKOWSKI

ILLY zajmowat, jak sam sie
W wyrazal, wysokie stanowisko

w Stanach Zjednoczonych A-
meryki. Byt pomywaczem okien w
drapaczu chmur. W dole, na bru-
ku, ludzie wydawali sie kijanka-
mi, konie — brzuchatymi i bez-

nogimi konikami polnymi, auta i tram-
waje — kwadracikami. A wszystko to
przetaczalo sie i mijato nieprzerwanym
potokiem. Wysoko$¢ zajmowanego sta-
nowiska, czy bylo to trzecie, czy tez
trzydzieste trzecie pietro, nie przypra-
wiata Willy'ego o zawrét glowy.
Ubranie robocze pomywacza okien
Sktadato sie z kombinezonu, z kieszenig
na piersi (na gabke), i pasa, do ktére-
go z bekéw przymocowywato sie rze-
mienie zakoriczone haczykami. Przyrza-
déw do pracy potrzebowatl pomywacz
niewiele: kubet z ciepla woda, gabka,
Scierka, kawatek zamszu i specjalna li-
nijka o gumowym brzegu. Okno dra-
pacza miato zwykle dwie szyby, przesu-
wajgce sig w dot i w gore. Po wymy-
ciu wewnetrznej strony okna, pomy-
Waciz zabierat sie do jego strony ze-
Wetrznej. Uniéstszy nieco dolng szybe,
Wi illy klgka! po wewnetrznej stronie pa-
rapetu, obrécony plecami do ulicy, po-
tem przesunagt sie do tytu i w ten spo-
s6b przefazit na parapet zewnetrzny.
Jedng reka trzymat s'e futryny, a druga
Zarzucat haczyki paskéw na kolka,
przymocowane specjalnie w tym celu do
dnuru. Umocniwszy pasy, pomywacz
prostowat sie. Niestety nie mozna
byto pracowaé stojac tuz przy szy-
bie, niemozliwa tez byla swobod-
na postawa na waskim i pochylym
parapecie. Dlatego pomywacz  mocno
opierat sie nogami o parapet i zawisat
w powietrzu na pasie. Potem wyjmowat
iz kieszeni kombinezonu mokrg gabke,
moczyt nig szybe, Sciggat wode linijka,
wycierat Scierkg, przecieral zamszem.
I to wszystko. Trzydziesci sze$¢ okien
dziennie. Proste i nieskomplikowane...
A przeciez praca ta miata jedng
ujemng strone: jej monotonia oddziaty-
wala na nerwy i psychike. Bo rzeczy-
wiscie: dzien w dzien, przy kazdym
oknie, przy kazdym pietrze — zawsze
te same ruchy; zawsze te same przed-
mioty; wiosng i latem, jesienig i zimag
wisie¢ samotnie miedzy niebem, a zie-

mig — smutne to i, co gorsza, bez-
treSciwe. Dawnemu marynarzowi dale-
komorskich rejséw, przyzwyczajonemu
do ciggtego ruchu i obfitoSci wrazen,

pustka th wydawata sie czesto nie do
zniesienia. Tepiat od niej mozg, stygto
serce, zatrzymywat ste puls. Pustka w
duszy i pustka wokét. Wieczorem ku-
fel piwa lub kino za pie¢ centéw. By-
walo, ogarnie go nagle stabo$¢ i zme-
czenie, f cialo jego staje sie ciezkie jak
miahso: poruszajgcy sie manekm o za-
styglym wzroku i zaci$nietych zebach.
\V tak'ch chwilach szczego6lnie -ciezko
byto pracowaé, tym bardziej, ze ,re-
kord" zostawat zawsze ten sam — ani
jednego okna mniej!...

Tak mijaly dni, tygodnie, miesigce...
Nieoczekiwanie, znienacka, monotonia
ta wybuchata wulkanem gniewu... W
takich chwilach Willy, stawat sie strasz-
ny. Mial szczeScie, ze go nikt na tym
nie ztapat przy robocie. Pézniej wszyst-
ko uspokajalo sie, przycichato, i znéw
trwat nudny, smetny, martwy sztil.

Zdawato by sie, céz prostszego: ze-
bra¢ sie i rzuc¢ te uprzykrzong pra-
ce, zamieni¢ ja na inng. Ale Willy wie-
dziat z doswiadczenia, ze to grozi
mu bezrobociem: prywatne gieldy pra-
cy, ttumy takich samych jak on bez-
robotnych, cierpienia, gtéd... Przeciez
i te prace udato mu sie uzyskac¢ dzie-
ki temu, ze peprzedni pomywacz
w nietrzezwym stanie spadt z siedem-
nastego pietra (ciato jego, pisaly gazety,
rozmachem swym zabito na miejscu ko-
nia, przetamawszy mu kregostup).

Prézno prébowat Willy — chociaz-
by troche, chciazby odrobinke —

RY SUNK /|

urozmaici¢ swag prace, wnie$¢ do niej
co$ nowego. Ale przez to, ze do
cieplej wody doda sie troche zielonego

mydla, ze zmieni sie linijke na szer-
szg i dluzszg, nie zajdzie zadna oso-
bliwa zmiana ani w samej pracy ani
w samopoczuciu. Cale jego zycie, cel
i sens tego zycia, sprowadzaly sie te-
raz wylacznie do tego, zeby my¢ ok.no

po oknie — i Willy stracit wszelkg
nadzieje.
Kiedys, zupetnie przypadkowo, uwage

Wiily‘ego zwrécit gzyms, przebiegajacy
miedzy oknami wzdtuz muru na wyso-
kosci dwudziestego siédmego pietra. W i-
szgc na pasie i spogladajgc na ten
gzyms, Willy pomys$lat: czemuz by nie
skorzysta¢ tz niego, zamiast wtazi¢ do
wnetrza mieszkania, podchodzi¢ do na-
stepnego okna i znowu wytazi¢ na ze-
wnatrz? Czy nie prosciej bedz:e przejs¢
do tego okna po gzymsie? Ale zaraz,
usmiechngt sie i zrezygnowat ze swe-
go zamiaru: gzyms wprawdzie nie miat
nachylenia, ale byt waski (szeroko$¢
ludzkiej stopy); przejscie po nim, cho-
ciazby bokiem, opierajgc sie¢ plecami o
Sciane, bylo ryzykiem. Tego tylko bra-
kowato, zeby jeszcze spadt.. Glupstwa!
Willy odczepit haczyki i wskoczyt do
wnetrza mieszkania. Ale kiedy pod-
szedt do nastepnego okna, pierwsza rze-
cza, ktéra mu sie rzucita w oczy, byt
gzyms. Staral sie nie mysle¢ o nim
i robit swoje. Ale w nastepnym oknie

«Jo tta k e g i

O

W zwigzku z artykutem Piomienskie-
go w ,Odrodzeniu“ (nr. 40) oraz no-
tatkg redakcyjng tegoz pisma wyraza-

L is t re

jaca  nadzieje podjecia polemiki w
sprawach literatury — podnosze rzuco-
ng rekawice t jako szary konsument

débr kulturalnych pozwole sobie na
wtrgcenie moich ,trzech groszy“. Nie
bede sie rozwodzit nad koniecznoscig
zestrojenia, zsynchronizowania ataku na
odcinku kulturalnym, w ktérym litera-
tura zajmuje jedng z czolowych pozy-
cji, z innymi odcinkami' naszego zycia
spotecznego: politycznym i gospodar-
czym, ktére rozpoczely planowe natar-
cie na okopy wroga klasowego. Kazdy
marksista, kazdy dialektyk zdajacy so-
bie sprawe ze wspéizaleznosci zjawisk,
erozumie i zdaje sobie sprawe, ze zycie
spoteczne tworzy skomplikowanag, a jed-
nak w pewnym sensie harmonijng ca-
to$¢. Nie mozna przebudowaé zycia spo-
tecznego, dazy¢ do "zmiany ustroju, po-
zostawiajgc pewne., odcinki zycia zbioro-
wego na pastwe losu, liczac na ich
samorodny fozwéj, na jakie§ automa-
tyczne przeobrazenie sie. Leninowskie
hasto ,taktyki — planu* przeciwstawia-
jace sie zywiotowos$ci ruchu robotnicze-
go, jest niczym innym, jak podkreSle-
niem konieczno$ci planowania, kierowa-
nia i organizowania nie tylko baza
ekonomiczng, ale i jej nadbudowsg ideo-

logiczng, docenieniem czynnika $wiado-
mosci w ludzkim dziataniu, gdyz ,lu-
dzie sami tworzg swojg historie”.

Nie moge sie zgodzi¢ z wypowiedzig
ob. Pfomiensikiego, ktéry pisze: ,Powsta-
ja one (tzn. procesy literackie) bowiem
nie jako owoc uprzedniego planowania,
zatem nie pod dyktandem jakiej$ nad-
rzednej instancji, ktéra by im Wyzna-
czata kierunek rozwojowy, ale jako do-
sy¢ skomplikowany, zresztg samorodny,
rezultat szeregu czynnikéw pozaliterac-
kich, jak podtoza historycznego, $rodo-
wiskowego, geograficznego oraz kultu-
rowego, ktére okredlajg w sumie ich
spoteczny tadunek oraz koloryt subiek-
tywny. Mowié wiec o reorganizowaniu
literatury i jej stylu, znaczy traci¢ z
oczu jej wihasciwy wielowarstwowy ro-
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Kr, w 1884 r,, Wtodzimierz Naumowicz Bietocerkowski

ledwie trzy klasy szkoly powszechne;.

swoje romantyczne usposobienie — poszedt

rynarzem. Stuzy! na okretach rosyjski

wszystkich morzach, zwiedzit wszystkie

zdotat ukonczy¢ za-
Troche z musu, a troche moze przez
za Wielka Przygoda. Zostat ma-
ch i amerykanskich. Witb6czyt sie po
lady. Zaznal ostatecznej nedzy. Pra-

cowat jako robotnik fabryczny w Ameryce, jako pomywacz okien w drapaczu
chmur, jako tragarz w porcie i jako robotnik rolny na plantacjach. Ale naj-

czesciej byt po prostu bezrobotny. W sierpniu 1917 r. wrécit do Rosji
i natychmiast wstapit do frakcji bolszewickiej RSTIRP. Bral czynny udziat
w Rewolucji Pazdziernikowej, podczas ktorej zostat ranny. Zostat woéwczas

cztonkiem Komitetu Wykonawczego Rady Moskiewskiej. Wystano go na prace

partyjng do Symbirska i na Kuban. W
chwycit za piéro.
befsztyk", ,Etapy",
nia. Wydaje sie jednak,

»Sztorm" i inne.

Klubiong forma jego wypowiedzi

ze najlepszymi

r. 1918 Bietocerkowski (juz jako ,,Biii")
jest dramat: ,.Krwawy
,Sztorm" zdobyt sobie najwiecej uzna-
pozycjami Billa-Bielocerkowskiego sg

jego nowelej— celne i oryginalne.

gzyms zn6w mu sie przypomniat. | im
dalej, tym natretniej ten szary gzyms
sterczat mu przed oczyma.

—e Tfu, do diabta! — zaklgt Willy,
uderzywszy po gzymsie linijkg. — Co
za drzazga wlazta mi w glowe. —
Starat sie odpedzi¢ natrethg mysl —
i gzyms wiecej juz go nie dreczyt

Ale po obiedzie monotonia pracy po-
dziatata nan szczegdlnie przygnebiajgco.
J znéw przypomniat mu sie gzyms, ktd-
ry .teraz juz ,nie mizdrzyt sie, lecz draz-
nit: ,Boisz sie? Boisz sie! Tez mi ma-
rynarz, zeglarz!* — ,Co za napas¢!”
dziwit sie Willy — i znéw przemogt
sie i odpedzit precz natretng, niepo-

planowaniu

dowdd, a przede wszystkim fakt samo-
rodnego powstawania jej twérczych zja-.
wisk® .

Autor powyzszych slow ujmuje zjawi-
sko zycia spolecznego jednostronnie, nie
dostrzega on procesu odwracalnosci zja-
wisk, wzajemnego oddzialywania na
siebie przyczyny i skutku. Poglad ten
wyrazit zwiezle Engels w liscie do

Schmidta: ,Wydaje mi sie¢ zrozumiale
samo przez sie, ze to, €O nazywamy
pogladem ideologicznym, oddziatywa

znowu ze swej strony na podstawe, eko-
nomiczna i moze jg modyfikowaé w
pewnych granicach*. O ile wiec tzw.
s2ycie duchowe", ktére wykwita na ba-
zie zjawisk ekonomicznych, wywiera z
kolei _swéj wplyw na swojg ,przyczy-
ne* — czemuz by przeto np, krytyka

STANISLAW WYGODZK#

NOC |

Mistrze nocy dal
liscie, szum ich, t

czytalng pokuse. Ale zostalo mu jeszcze
na dzi§ osiemnascie okien. | mimo ze
wejécie na gzyms byto takim ryzykiem,
pomywacz po skurczu serca poznat,
7e sie poddaje. Zeby nareszcie, raz
na zawsze, pozby¢ sie tej mysli, posta-
nowit stang¢ na gzymsie, tylko stang¢,
przyczepiony do muru jednym pasem
(drugim paskiem nie mozna bylo do-
siegng¢ przeciwlegtego pierscienia). Tyl-
ko stangé... | Willy stanall Okazuje sie,
mozna sta¢, jesli wyciagnie sie jak
struna, przyciénie plecami i karkiem do
Sciany, i — najwazniejsze — wesprze
sie mocno nogami dla réwnowagi.
A rusza¢ sie?.. | rusza¢ sie mozna,

W

literacka, ktéra moze tylko
bazie twoérczosci literackiej,
rata z kolei swego wplywu na teze
twoérczos¢, na ksztattowanie jej tresci,
stylu itd. To jest jeden aspekt tego za-
gadnienia, teoretyczny, ze tak powiem.
A praktyczny? Plomienski zdaje sie
zupetnie zapomina¢ o roli $wiadomosci
i celowosci ludzkiego dziatania. Stad
odzegnywanie sie, jak diabet $wigconej
wody, od — planowania. Inteligencka
mentalno$¢ nie moze skojarzy¢é w swym
moézgu ta’k rzekomo prozaicznych rze-
czy, jak planowanie (co przypomina ni-
by jako$ buchalterig) — z wolng, na-
tchniong twdérczoscig artystyczng. Na
temat tego tak niemile dla inteligenckie-
go ucha brzmigcego ,planowania“ pisze
Plomienski co nastepuje:

istnie¢ na
nie wywie-

-1S notatnika -szpitalnego

MGLA

i robote,
afle szkia.

A tu deszcze, wicher i siata,

noc i mgta,
noc i mgta.

I moéwili: nocg zaptaca,

za te dnidwke co

krétko trwa.

Jak sie uwijaé, kiedy przy pracy

noc i mgta,
noc i mgla.

Lecz przyrzekali,

ze mi dotoza,

ze to niby pogoda zia,
do tej nocy mgty co na morzu —

noc i mgta,
noc i mgta.

I wykonatem. Te

raz mam obie.

Noc mi zostata, a za nig szia,

jak za umartym,

w czarnej zatobie

ta nieodstepna, nocna mgta.

G N |
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ostroznie, najpierw pal-
ce na lewo, potem piety, potem znéw
palce... Nie odczuwajac najmniejszego
strachu, ufny w site paska, Willy stop-
niowo przesunat sie prawie naf calg
jego dtugosé. A gdyby tak poprébowac
posta¢ bez paska? Tylko poprébowac...
Ostroznie wyciagnat reke i odczepit ha-
czyk. W sercu lekko drgneto. Ale na-
tura marynarza i pomywacza okien, na-
wykta do tak:ich wrazen, szybko data
sobie rade z uczuciem strachu. Grunt—
nie straci¢ panowania nad sobg i row-
nowagi. Willy postat tak kilka sekund
i pomyslat: ,A gdyby tak poprébowac
posung¢ sie troche naprzéd... odrobin-

tylko powoli i

ke? Nie! Niebezpieczne!* Nienaturalne
naprezenie spowodowato zmeczenie w
tydkach. Willy wyciggnat juz reke z
paskiem, zeby przyczepi¢ haczyk na

kéteczko, kiedy nagle zobaczyt z okna
drapacza chmur, po tamtej stronie uli-
cy, wyjrzata glowa, potem druga, trze-
cia. Zapstrzyfo sie od twarzy. Bylo
wéréd nich wiele kobiecych. A na twa-
rzach tych — strach, zdumienie, cie-
kawosé¢. Potechtany tym zainteresowa-
niem, szczego6lnie zainteresowaniem ko-
biet, miody pomywacz zadzierzyscie sie
usmiechng! i przesung! sie naprzod...
Jeszcze... Jeszcze... Jeszcze.. Wystar-
czy!... Znowu wyciagnat reke z pa-
skiem i... co to? Willy zbladl, zmienit
sie na twarzy: haczjdc nie dosiegat
pierScienia... Nie ma co, trzeba posu-

literaturze

JZreszta, czy nie za wcze$hie jesz-
cze zastanawia¢ sie juz dzisiaj nad
obliczem wspoiczesnej literatury polskiej,
ktére zaczyna sie zaledwie tworzyc,
ktérego rysy narastajg powoli, nie sta-
nowigc jeszcze ostatecznie skrystalizo-
wanej formaciji“.

Co to znaczy nieskrysfalizowana for-
macja? Nieskrystalizowana formacja, to
fclrmacja przejsciowa, formacja, w ktérej
jak w tyglu pomieszane sa nowe i sta-

re tendencje ideologiczne, np. w tym
wypadku, jesli chodzi konkretnie o li-
terature, nie oznacza to, by ta forma-

cja miala ksztalt bezplciowy, jaki§ po-
nadlklasowy i ponadhistoryczny. Mozna
by powiedzie¢, ze odpowiada ona w
pewnym sensie naszemu typowi ustrojo-

wemu, w ktérym, obolk elementéw so-
cjalistycznych, istniejg i elementy kapi-
talistyczne, z tym, ze panstwo ludowe

otacza opieka i rozwiia elementy po-
stepu, a zwalcza wszystko to, co stano-
wi zapore’ ha drodze do realizacji so-
cjalizmu. A poniewaz literatura nie jest
w naszym zyciu jakim$ panstwem w
panstwie o autonomicznych prawach
rozwojowi, twiec i w nim jesteSmy obo-
wigzani dostrzec i popiera¢ te elemen-
ty, ktére stanowig zarodek rozwoju, a
tepi¢ te, ktére moga w przysztosci za-
chwasci¢ nasz parnas literacki, uczynié¢
z niego warownie rycerzy okopéw Sw.
Tréjcy. Realizowa¢ socjalizm  mozna
tylko przez upartg, konsekwentng, nieu-
stepliwa walke klasowg na wszystkich
odcinkach naszego frontu; w fabryce,
warsztacie i przy biurku; miotem, pi6-
rem i pedzlem. Aby walczy¢ trzeba
mie¢ przed sobg cel, wytknieta droge,
perspektywe — jedynie w tym kontek-
Scie mozemy mowi¢ o zamdwieniu spo-
tecznym w literaturze, czy tez o plano-
waniu, ktéire w odniesieniu do spraw
ducha jest wyrazeniem niezupetnie moze
odp°w>adajgcym istocie rzeczy. Litera-
turg —- jak stusznie zaznacza ob. Plo-
mienski — komenderowaé¢ nie mozna,
ale walczy¢ o jej nowe oblicze, o nada-
zanie za zyciem mozna i trzeba.

Ksawery Probotowskl
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przetozyt JOZEF HEN

wac sie naprzéd. Zerkngwszy na pr*»
wo i lewo, sprawdzit, ze odlegto$¢ miedzy
oknami jest réwna. Westchnat gteboko,
ostroznie naprezyt do ostatecznoSci mu-
skuty nég i zaczat przesuwac sie na lewo.
Teraz spojrzenia obserwatoréw denerwo-
waly go i draznily. ,Spokojnie! Spokoj-

nie! — moéwit sobie — Grunt — réwno-
waga..."

..Ale Willy nie wzigt pod uwage
jednej rzeczy. Najmniejsze ostabienie

musi;utéw mogto nim zachwiaé, pocigga-
jac gorng czes¢ tutowia naprzéd, w
bezden... Teraz odbito si¢ na nim na-
prezenie mieséni, nogi juz znuzyly sie,
tak, jakby przez caly dzien wspi-
nat sie na stromg gére. Potem zaczeto
sie drzenie w prawej nodze — w udzie
i w lydce. Willy z przestrachem spoj-
rzat w lewo — do pierécienia zoslato
mniej n'z metr, ale odleglo$¢ ta wy-
dala niu se nieskoniczona, kazdy cen-

tymetr — kilometrem. Cialo zrosito sie
potem. Twarz zszarzata. Predzej! Pre-
dzejl... ,A!" — wykrzykng! Willy i
zazgrzyta! zebami: Swidrowat go b ! i
strach. Kurcz! Prawa noga!.. tydka
wzdeta sie, skamieniata... Willy zbie-

lat, jak $ciana, do ktérej sie przytulat

W tej chwili, po raz pierwszy od cza-
su przyjecia tej pracy, Willy odczut
wysokos¢, ktérej dawniej nie  odczu-
wat — dwadzieScia siedem pieter!

Wspiera! sie tylko jedng nogg o gzyms,
tylko jedng noga nad brzegiem’ prze-
pasci! Wydato mu sie, ze gmach sie
kotysze, jak maszt podczas cichej fali.
Powiato nan z dolu mrozem, gjy po-
czut, ze plecy jego odpychajag sie od
muru. ,0téz i ona! Oto ona!* — mi-
gneta mu my$l o $mierci. Szeroko, kur-«.
czowo otworzyt usta, oddychajgc gwatl-

townie, jak czlowiek, ktéry po raz
pierwszy skacze z ogromnej wysokosci
&o wody. Instynktownie wpij sie pa-

znokciami w ledwo uwydatniajgce sie
wystepy muru. Z rozpostartymi reko-
ma, z zarzucong glowa, wygladat jak
ukrzyzowany na tym szarym murze..,

A z okien naprzeciwko rozlegaly sie
histeryczne krzyki, stycha¢ byto pod-
niecone glosy. Krzyczano i tutaj, obok.
Mijaty sekundy, niesamowicie dhugie,
nie do zniesienia meczace, a noga zo-
stawata ciggle w tej samej pozycji. Nie
miat sitl... W przed$miertnym bélu W il-
ly zanikngl oczy. Lecz sta¢ nad brze-
giem przepasci w mroku — bylo jesz-
cze straszniej. Willy otworzyt oczy...
1 w tej chwili co$ targneto tydka, noga

drgnefa... Przeszto! Nieludzkim napie-
ciem woli Willy przezwyciezyt ciggle
jeszcze dreczacy go bdl nogi i poru-

szyt stopami. Charczat, krztusit sie, za-
lewat po-tem, z rozpacza brngt kale-
czac sie 6 cegly. Spod pa™noiUct pocie-
kta krew'. Juz przeszedt te odlegtos¢,
ktéra mu brakowata do pierScienia, ale
nie mogt jej dosiegnaé, bo na to trzeba
byto uwolni¢ lewa reke. A wihasnie pa-
znokcie tej reki drapaty kurczowo $cia-
ne i to wlasnie sprzyjatlo utrzymaniu
rownowagi. Wiec Willy posuwat sie
enadal w kierunku okna, z ktérego$ ktos,
wykrzywiajgc od natezenia twarz, na
prézno probowat dosiegna¢ linijka jego
rzemienia. ,Jeszcze troszeczke!... Jesz-
cze! Jeszcze odrobinke! Jeszcze* —
Wreszcie udalo sie. Jego wybawca drzag-
ca reka natozyt haczyk na pierscien. —
Jest!" — 1 w tym momencie Willy
spadt z gzymsu.

Rozdzierajacy krzyk kobiet wstrzasnat
powietrzem... Willy  wisial rozbujany
nad przepascig, jak ttumok na sznurze...

Nie poczut jak go wciggali przez
okno i jak poili woda... A kiedy ocknat .
sie, zobaczyt skrzywione gniewem twa-
rze i ustyszat wyzwiska. Ludzie nie
przebaczyli mu tych minut, podczas
ktérych musieli drze¢ o jego zycie. *

...W godzine p6zniej pomywacz okiea
Willy, otrzymat wymoéwienie..,

Wiodzimierz Bill-Bielocerkowski
przetozyt Jézef Hen
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ODRODZENI! Str Z

AUTORZY ROSYJSCY NA POLSKICH SCENACH
1945-1948

TEATR NOWY, WARSZAWA: ,Rewizor* Gogola.

TEATR DOLNOSLASKI, WROCLAW: ,Rewizor* | - .
(Koranéwna, Chmielewski, Luczycka).

Gogola. (Nocliowiczowna, Kurnakowicz, Walde-

nowa).
MIEJSKIE TEATRY DRAMATYCZNE, WARSZA-
WA: ,0Ozenek” Gogola. (Kornacka, tadosiéwna,
Wieczorkowska).
TEATR ZIEM| POMORSKIEJ, TORUN: ,Ozenek* TEATR SLASKI IM. ST. WYSPIANSKIEGO KA-
Gogola. (Libner, Grahianska). TOWICE: ,Jegor Eu"yczaw i inni“ Gj.ktego. (Kra-
snowiecki, Jabtonowska)
[ ]
MIEJSKIE TEATRY DRAMATYCZNE, WAR-
SZAWA: ,Os$wiadczyny*“ Czechowa. (Zab.zerska,
Blok, Zarzycki).
teatr Slqski im. st. Wyspianskiego, MIEJSKIE TEATRY DRAMATYCZNE, WARSZA-
KATOWICE: ,Misja mr. Perkinsa do kraju Bol- WA: ,Starzy przyjadzie“ Malugina. (Szczepan-
szewikéw* Korniejczuka. (Pclonski, Castori, Kor- ska, Stgpniowna).
dowski).
STARY TEATR, KRAKOW: ,Harry Smith odk y- TEATR DOLNOSLASKI, WROCLAW: ,Harry
wa Ameryke“ (,,Zagadnienie rosyjskie“) Simono- ) Smith odkrywa Ameryke“. (Zagadnienie rosyj-
wa. (Castori, Surowa, Kurnakowicz). TEATR IM J. SLOWACKIEGO, KRAKOW: skie”) Simonowa. (Martynowska, Karczewski).

»Rosjanie”“ Simonowa, (Leszczynski, Solski).
zestawit Artur Marya Swinarsbf
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my n» wolno$¢ wypuscimy,
na okragly teb rekinl
zarzucimy $mierci wor.«

GLOS MOTORU

Przeciez zderza sie i wyszczerza sie zgrzytajaca grzechotka czesci, —
kazda czkawke ma, kazda drgawki ma, czesci trzesa sie i trzeszcza

[wcigz czesciej...
Ktéz to upart sie, kt6z to opart sie, ktéz to otart sie, chiepcac benzyne?
To nie grzmoty rza, ale motor ssie, wnet wymocze Me, spoce sie, zgine...

LOTNIK
Nie poddawaj sie, motorze.
MOTOR
Ale jak?....
na nakrywece...

tyle mam...
ciezkich ran...
LOTNIK
Badz, jak przed tym,

MOTOR

rzezbi, hozy!

'Ale jak?...
Ciagle poce sie...
oleistymi, wielkimi

kroplami...

LOTNIK

Przyjacielem bytes dobrym,
przescigates ziemski glob!...
Po raz ktérys, zgédz sie druhu,
z wysokoscig zaczgé spor,
obok skomlen i wybuchoéw,
obok szczytéw siwych gor,
jeszcze wyzej, Smierci na zlos¢
! nie§ mnie tam, gdzie gwiazdy gasna,
gdzie nie trafi nawet orzel,
wyzej,
wyzej,
moéj motorze!...

MOTOR
postaram sie
ja postaram sie...
niby taran w sie¢,
wepre w pare sie..
Yuszcze Juz..
oto klaszcze juz.,
zahuczato!
Tchu! Ciato
pali sie...
LOTNIK

Nitki kropel na kapocie...
Twa zawzieto$¢ rosnie w locie!
Nie dogoni ciebie wrog!
Jeszcze jeden Smialy nabieg
odstawimy niebo na bok,
oto wschéd sie w zachéd zmienia,
zachéd zmienia sie we wschaéd,
a u goéry — ona, Ziemial
Lasy, taki, sie¢ kanaléw,
ziemi przestwor jest nade mng
strop niebieski jest pode mna,
a horyzont stanat deba,
na dwie czesci przecigt ciemnosci
Nie wyj, wybacz, ze cie mecze,
wyzej,
wyzej,
predzej,
predzej!.,,

CHMURA

V, w pyt wodnisty wpit swe zadta milion kul,
ynng odszedt cisze, parzyt, Slepit, kipiat, kiut.

niewem i ze $piewem, co motoru ryk przesilit,
..ie bijac w 16dz...
KULE
Wije sie!
Ktuje!
Zabije
juz
w tej chwilil,..
CHMURA

Trasa gwizdu, trasa pisku z bliska trysta i zawista,
dym sie wplatat w szprychy koét.«

KULA
W dét...

LOTNIK

Skosna linio, obok kos!
Zgin, przepadnij, $ladzie Swietlny!
Czy nie dos¢ powietrza w Rosji!
Kt6z wolnemu droge przetnie?
Krew sie saczy, barwi skron,
z tytlu bliski biegnie toskot!
Stonce, stonce, — jeslis stonce,
otwoérz w chmurach Sciezke waska'
Gorskie grzbiety, gorskie wiatry,
wyzej,
wyzej,
predzej,
predzej —

stalaktyty, Araraty,
chmurne hale i przelecze!,..

OBLOKI

Lecz znéw eskadra siedmiogtowa nan napadta...
Nie zadrzyj! Do nas le¢! Tu zdrady nie mal!

Wyrwat siel...
Nie poddawaj sie!

MARIAN PSOMINSKI rysunki MARII HISZPANSKIE]

Z gory karabin juz prat. Po $cianach  niowo na miejsca, kiedy znudzito tm sig
1 dachu jakby przeszedt gruby grad. stanie okrakiem nad walizami.
Gdzies szkio trzaslo z dzwiekiem. Na- We mnie obudzit si¢ apetyt. Jadtem
da rozdarta sobie porczoche i obtarta i nie zwracalem uwagi na otoczenie.
kolano, ale nie pisnefa ni jednej skargi. Pan Stanistaw, ktory wcigz si¢ gdzies
W dwu miejscach zobaczytem jak sie Kkrecit, przyniést do przedzialu nowg
brudne kamienie poruszyly, tzn., ze ku- Wwiadomos¢, ze za nami stoi pocigg pan-
le przeszly przez dach i podioge. Kto  cerny.
byt pod ogniem cigezkiego karabinu ma- Zdziwitem sie. — Pocigg pancerny?
zvnowego wie, ze kiedy scieg idzie po Jak to sie stalo, zeSmy nic nie sly-
m, to tak jakby czlowiekowi juz sig szeli? Na tejlinii?
grzbiecie przejechat. Samolot zawyt — Tak jest. Teraz to juz na pewno
orgc wysokos¢ i zamilkt na chwile — nie bedziemy mieli spokoju. — Nacia
obit obrét, potem wygarngt drugg se- — zwrécit sie do niej — powtarzam
rie. Jeszcze warczat i juz bez strzalu ci, najmadrzej jest az do naprawy toru
poczat sie¢ oddalac. Kurczowe, wyczeku- ulokowaé sie gdzies z boku, tylko tak,
jace milczenie rozpadio sie teraz dopie- Zzeby mieé wagon stale przed oczyma.
ro na tumult i krzyk. Ale nie byly to Nacia byta niezdecydowana.
jeki rannych. — My sienigdzie nie ruszamy —

pswiedziaty mniej wiecej zgodnie pa-

Ranni jednak, jak sig pozniej poka- sazerki spod okna, ktérym nic sie nie

zato, byli. Cztery osoby, ale lekko. stalo, i nawet szyba kolo nich ocalata.
Wyszedtem spod wozu i otrzepywatem  Kolejarza  nie bylo. Profesorwyjrzat

kolana i plecy, kiedy Nacia znikneta przez okno i wychylit sie ku tytowi po-

mi sprzed oczu,- truchcikiem pobiegta  ciggu, ale — jak méwit — nic nie mo-

i wspieta sie na schody. — Ty stara
wariatko! — postatem za nig pod no-
sem wyrzucong obelge.

ze dostrzec, bo tor jest prosty. Cho-
ciaz... tak jakby jaka$ lokomotywa sta-
ta za nami.

Sporo podréznych powyciagalo zaraz Schowatem resztki jedzenia do waliz-

swoje bagaze z wagonéw i poukiadalo Ki 1 natozylem czapke. Spytano mnie,
na szkarpie. Twierdzili, ze w pociggu ©ZY Wychodze. Odpowiedzialem,  Zze ide
nie jest bezpiecznie. Ten | 6w probo-  Obejrzec sobie ten pociag.

wat nawet skoku przez niezbyt wy- Pociag istotnie stal — tylko nie pan-
schniety réw, na ktérego dnie w tor- cerny. Stwierdzitem to z daleka. Byt to

krétki skltad wagonéw towarowych, po-
malowanych na kolor ochronny; przy
nim poruszato sie kilku zotnierzy* Kie-

fiastym gruncie powyciskane byly S$la-
dy racic koczujagcego bydia. Po pol
godzinie spokoju powracali jednak stop-

%

6DHODIESTII

SEMION KIRSANOW

Siedem grozi mu pozarem, my skiebimy wokét pare,
samolotu ranny kadlub niech ukryje mgta zbawiennal.,.
NIEMCY

— Hetzen! Treiben! Spuken! Speien! Beissen! Rcissen! Nagen!
— Stechen! Morden! Schiessen! Schieissen! Téten! Schlagen! Jagen!

— Kryé! Gryz¢é! Gnaé¢! Bi¢! Wzigé! Zmigé! Zbié! Zbic¢*
GLOSY KUL
— Wije sie!
Ktuje!
Zabije
juz
w tej chwilil.,,
LOTNIK

Stysze, stysze, méj motorze,
cekaemoéw, grozny chorat,

szwargot czarnych i koscistych
marki Kruppa, z koscig trupa,
widze znaki na faszystach,

trupie czaszki — Schwarze Korps..
Stysze, slysze, mdj motorze!...

OBLOKI

Niezwyktg blado$s¢é ma na twarzy, mknac nad otchtanig wsciektej bitwy,
zrosty sie brwi, a spod bandazy krew strumykami sie wymyka.

Cho¢ kombinezon na nim tli sie, on jeszcze patrzy, jeszcze widzi,
mySmy — obloki — jego mysla, nadzieja $migiet i silnika.

LOTNIK

..zjednoczeni z obtokami,
wplynmy w groty modrych goér,
mokrg watg okutani

chmur wilgotnych i puszystych,
najwierniejszych i najczystszych...
Jak mi lekko! Wyscie z nami,
mtode chmury wczesnej jutrzni!
Ty$ potezny nasz sojusznik,
ptynnej pary oceanie!

M&6j motorze, wierz w fortune,
niewidzialnis$my, wiec teraz

czas od storica krzywo rungé

w dét — do krzyzy i do smokédw,
z cekaemu —
do silnikéw,
skrzydet,
kabin
i odwiokow!...
OBLOKI

Z gory na dét — skok ognisty! Przepality ich pociski!

JEGO KULE

W bok, w7 bok,
w bak, w bak!

NIEMCY

Bal
wplott
strach
w $mierc!...
Furcht:
Blut!
Tot!
Schmerz,
MOTOR

Piwa i krztusi sie.. zachlystuje sie.. plaz plamisty..." rozsypuje sie...
Diable plemie... uciekioby., pcha do ziemi je... piekia dym!...

OBLOKI
Nagte spod skrzydta wystrzelita kiebigca sie, zlowieszcza bryta!
To dym! A obok — drugi dym tez sie kurczowo skrzydia trzyma:

GLOSY DZIAL ZENITOWYCH

— Luf

strach!

Huk

gra! .
— Grzmi

miedz

luf

stu!

— Smieré

tu!

MOTOR

Zty krok to byt zty blysk to byt — zbyt mokro mi, zbyt Slisko mi,
niebo w kosci gra, odtamkami ¢émi, szybkosci brak, trzeba stangé mi...

tym niespelna sto metréw. Statecznym
krokiem zblizatem sie do lokomotywy.
Z calg przyjemnosSciag zazywatem tego
porannego spaceru, Mineta juz ésma

dy podszedlem blizej — dostrzegtem
jednak ,ze m edzy parowozem a rzedem
wagonoéw jest jeden diuzszy, opancerzo-
ny. Niewysoko znad jego dachu ster-

czata lufa armatki szybkostrzelnej i dwa | slonce grzato przyjemnie w plecy.
gniazda sprzezonych karabinéw maszy- Zréwnawszy sie¢ z paleniskiem  paro-
nowych, po cztery wyloty w obydwu wozu, spojrzalem w gére na maszyniste
koncach. Potem pokazalo sie, ze jest opartego o barierke.

jeszcze w6z stuzbowy. Mierzac od kon- — Co to ma znaczy¢? — spytatem.
ca naszego pociggu dzielito mnie z tam- Wywrécit dtonie bezradnie. Nie wie.

po polu.

lanem, ktos$,
tem, bo drzwi
miaty tylko szpary zamiast, okna. Byt
to wyzszy oficer,
mtody,
0 zioSliwej i
1 spierzchnietym,
skorku.
patyczna wydata mi sie ta geba, o czym

a na piersiach

wiedziat do mnie stuzbowo i ostro.

cer moze zadawac
czasie wojny!...
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NIEB© NAD

POEMAT DRA

Daltztj citjtj ze

LOTNIK

M&6j motorze, czy$ ty ranny?

O, po skrzydle ptomien tanczy.
Chodz, przebijmy znéw taranem
mrok sklepienia oszukanczy!
Trzeba ukryé sie od huku!
Dusisz sie? Zaczerpnij .«nal
Ziemia z dziwng mknie szybkoscia:
dachy, pietra, jaki$ kosciott...
Ziemskie zycie, takie zwykte,
ludzkie zycie, takie bliskie..
Nie, nie bomby! Niechaj pad*
w dét ulotek mych gromada,
niech ostatni zmiety Swistek
dotknie ziemi, potem zniknie..
Coz, fregato, nadszedt czas.
Sciezki nieba pozegnamy...

OBLOKI

Lotnik omingt armat trzask i bable rozognionej piany.

Sieroce kartki ptynag przez nas w kroplistym kurzu i wilgoég.

Kartki dotknety Sliskiej jezdni. Popatrzcie: trwoznie kto$ podchodzi
Ludzie schylili sie. Podnies$li! Czytajg utyttane w biocie.,.

CHOR OBLOKOW

oto, w pozar strojny lotnik
ciggnie w chmury dymny $lad.
Ptomien lize skére rak.

Szybciej dotrzyj, stonca dotknij

przez Smiertelny ognia krag,

druhu nadchmurnego $wiata!
ZIEMIA

On w chmurach tonie.
Wnet go dogonia.
Czuje: juz po nim.

SCENA TRZECIA

ZIEMIA

tokéw obroty.
I Poca sie Kkotty.
Gwizd lokomotyw.
(G OBLOKI
Popatrzcie w dét. Jak mgli sie bor! Osemki szyn sie wziety wpot.
Lokomotywy ciggnie tors wagonéw sto przez mroczny tor
ZIEMIA

Co teraz poczac?
Przemyka pociag...
Straci¢ go, podcigé!

OBLOKI
On dzwiga bryly dziat i tankéw, na kazdym — orzet czarnoskrzydly
Zielone $wiatto na przystanku. ,,Nach Stalingrad“ — drogowskaz szydzi

Biada bezbronnym! Miastu biada! Loséw stracenca nic nie zmieni!

ZIEMIA

W mroku sie skrada
jedyna rada:
trzesienie ziemi

DOM W STALINGRADZIE

Cho¢ tetni siwy kurz w wylomie, ale ja trwam — rozbity dom.
Samotny zoinierz broni domu, za oknem, gdzie cekaem dymi.
Co6z, ze trzy S$ciany, piec i komin runety od niemieckich bomb, -
on nie da nigdy i nikomu $ciany ostatniej i jedyne”

WICHER

Turkot tory wprawia w drzenie,
torsji drzenie,
Kretek, zigcz i trzpieni brzemii
czarne koto wtlacza w ziemie.
Na peronie — czolgéw trzewia,
granatnikébw mroczny szereg,
stuk potowej radiostacji —
i semafor w polu szczerym
szlak otwiera stalingradzki.
Grozny wrdég, wrdg, wrég
wszystkie Sruby wprawia w ruch.
Na platformie
sny potworne
osowiali $nig zoinierze,
trupie czaszki i piszczele

zdobig ich koinkierze.
Miat zasmolony u$miech. Poszedtem Sierzant siegnat po nie reka i podat
dalej. za siebie. Major ogladal je niby nieu-
Stopnie pancernego wagonu byly u- Waznie i od czasu do czasu taksowat
mieszczone w polowie jego diugosci  Mnie okiem.  Potrzymat jeszcze ksia-
i cofniete. Stal na njch przy uchylo- 2eczke z  palcem wiozonym migdzy
nych drzwiach sierzant i rozgladat sie ©Oktadki i zadrwit z wyzyn swojej ran-

Wymenilismy saluty. gi i schodkow:

— Co tam wieziecie? — spytatlem. — A poza tym, gdzie jest panski
Ale mi nie odpowiedziat. pas?
Przystanatem, zapalitem  papierosa — Zostawitem go w przedziale, panie
i jego poczestowatem. majorze.
— No, co tam wieziecie? . , .
) ) ) — Tak sobie pomySlalem — powie-
Kto§ za nim rozepchnat drzwi ko-

) ) dziat ze ztosliwg ulgg w glosie. Oddal
kogo dotad nie zauwazy- ksigzeczke. — Odmaszerowaé! —

kryte metalowa blacha | phrodq wskazat kierunek.

Stuknatem obcasami, zasalutowatem,
odwrdécitem sie na piecie i zrobitem jesz-
niecierpliwej twarzy Cze trzy sztywne kroki. Potem Wsadzi-
rézowym na niej, na- fem rece w kieszenie i odszedtem Kko-
niesym- lebiacym se chodem ulicznika. ,A niech
cie szlag trafi! Tak sie da¢ obsztorco-

zdaje sie major, nie-

poteznej budowy i nieco otyly,

Jaka$ nieumiarowa i

tez zaraz sie przekonalem. Miat na Wwacl® Juz wiedzialem co wiozg: amu-
sobie nowy potowy mundur i pas 26k  hicje. A jeszcze przed godzing tak
ty i éW|ezy’ na podbrzuszu mapnik’ przytomnie si¢ zachowatlem i moze ura-

towatem przez to zycie wielu ludziom".
Zupetnie mi  humor zepsut ten major,
o ile w ogble mazna moéwi¢ o humorze
5 wrzesn a 39 rokti. Nie zatlujgc Swiet-

lornete.
— Prosze mi sie zameldowaé! — po-

Wypetnitem  to, podajac nazwisko  pych noskéw u moich butéw od Lesz-
imig, funkcje, i cel podrozy. Wtedy  czynskiego, kopnatem z drogi pare ka-
mi rzekt od niechcenia, tak ze niemal  mjeni kisre z furkotem wpadaly w
nie doslyszatem. trawe.
— Rurki z kremem. ) ) ) )
— Nie rozumiem. w przled2|ale babgla _przywn_a}a mnie
) L. . od drzwi bardzo zjadliwym i petnym
— Odpowiadam na panskie pytanie, domystow grymasem.
panie podporuczniku:  wieziemy rurki . .
z kremem. — Odetchnat, a kiedy sta- —‘Nasz_ UWOdZ'C'PTI jednak upro-
tem bez stowa, zmieszany, zakonhczyt wadzit swojg Du}cy.neje. _CO pan na to?
ostrzejszym,  niespodziewanie napastli- — O czym pani méwi?
wym tonem: — Nie rozumiem, jak ofi- —aNo te Nacie. Poszli w krzaczki,

o tam — i pokazala przez przeciwleglte
okno, gdzie byty zaroSla leszczyny. Zaj->

takie pytanial W
Panskie dokumenty!

k
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CJIJCZLYZ

MATYCZNY

strony pierwszel/

Nie prostujg maszynisci

rak brunatno-oleistych.
Turkot, turkot,
turkot, turkot —

a Stalingrad coraz blizszy...

OBLOKI

Popatrzcie w dét! Przeszywa tunel! Pod ziemia, Jak grzechotnik, sunie.
Lotnik nie wlidzi! Gdziez ratunek? Horyzont otulony mgta.

Pomé6zmy mu! Niech méwig czyny! Zerwijmy z nieba chmur kurtyny!
A gdy btekity rozkurczymy — niech bystrym okiem zajrzy w giagb!

LOTNIK

Puste, gluche niebo-morze,

nad odmetem — jam samotny.
Juz zamiera stuk w motorze

i benzyny tanczag krople.
Frontem burzy sie widnokrag,
czeka zguba na moj okret...

OBLOKI

Wichrze, w przestrzeni wytnij okno! Oto z tunelu dym sie wydart.
Lotnika wzrok o mgle sie potknat: weza wagonéw on nie widziat.

LOTNIK

W klesce mojej, w metnym niebie
nikt mi poméc juz wie moze:

ani koto ratunkowe,

ani starzy przyjaciele!

Nie nadjedzie pogotowie...

Nie zatrgbi straz na pozar!
Wiicher zgina mnie i $ciga,
bitwe mojg wiicher wygra,

w dét mnie straci i pogrzebie..
Zmiazdza czéino zte topiele...

OBLOKI

Oczy lotnika tzy zamglity, nie ujrze¢ mu lokomotywy!

LOTNIK

Rozdart wicher metna bione.

Obraz ziemi mam w Zrenicy.

Jakze wchtongé jg oczyma, .
jakze we fzach jag zatrzymac?

Co6z ja moge, kiedy tone,

w pét minuty — chyba nic?

ZIEMIA

Ty mozesz wiele!
Spoéjrz — tor sie Sciele.

Wiedz — tor jest celem.
LOTNIK
Moze linka spadochronu . . AL

zaprowadzi mnie do zycia?

OBLOKI
| oto pilot pas odpina. On rzuci swdj samolot! Nie.
Niemiecki pociag mknie po Szynach. Lotnik go spostrzegt. Pociag mknie.
MySmy zastygly. Czemuz zal go? On decyduje: albo — albo.
LOTNIK
Sier porzucié¢, skoczy¢, wyrwac
pierscien ziud, w zanadrzu tkwigcy?
STRACH
Porzu¢ ster!

LOTNIK

Czy wynurzy¢ sie i wybraé
gniewnym ogniom cel przed Koncem?

STRACH
Lecz to S$mierc!

LOTNIK

Widze, jak pociagi petzna,
diugo pelzng pod nogami,

kazde robaczywe cielsko
napeinione jest wrogami.

Diugie pudifa min, granatéw.

To na wschéd? Do Stalingradu?

rzata przy tym w korytarz, czy wnucz-

ka nie stucha.
— Tak dlugo ja meczyt, tak nudzit
— uzupetnita druga dama spod okna —

az ja wyciagnat. Alez te kobiety sa
glupie! 1 dziwi¢ sie tu miodym, kiedy
taka stara... niech nie powiem...

— Ma, czego chciata — krotko ucie-
ta tamta, jakby Nada za swdj czyn
juz zostata ukarana.

— tadne tableau — zakonczyta,

nie wiem dlaczego, wiascicielka sklepu
z konfekcja.

Mtody kolejhrz  nie przestawat sie
uSmiecha¢ znad romansu kryminalnego.
Nie do jego tresci, tylko zapewne do
toczacej sie rozmowy. Przeczytane ga-
zety przysiadat jednym posladkiem.

— Nic w tym tak ego nie widze —
skrzywitem sie. Zdaje sie, bytem skrzy-
wiony caly czas od rozprawy z majo-
rem. — Mogli rzeczywiscie péjs¢ na
spacer.

— Ale z ptaszczem — babcia wska-
zala w kat— kawaler plaszcza nie
zapomniat zabra¢ z sobg!

— No i co, noi co, noi co? — To
byty  drwigce stowa profesora.Wtasnie
papiery po jedzeniu $cisngt w duzg pa-
kute i rozgladat sig, przez ktére okno
wyrzuci¢ pustg butelkg, — Niech nam

pan lepiej powie, jak wyglada ten po-
cigg?

— To jest tylko jeden wagon pan-
cerny, reszta — towarowe.

— Z czym?

Chcialem powiedzie¢c — z rurkami,
ale profesor nie zastuzyt sobie na kpiny.

— Z amunicja.

— 0Oo0, przynajmniej bedg mieli

czym strzela¢, w razie czego.

Miedzy tym jego powiedzeniem a po-
wtérnym warkotem samolotu uplyneto
jakie  dziesie¢ minut.

.Teraz idzie co$ ciezszego"
Wybieglem na lewa strone pociagu,
a za mna mezczyzni z naszego i in-
nych przedzialéw. Samolot szedt wyso-
ko, z tego samego kierunku co przed-
tem, mienit sie w powietrzu, raz znik-
nat w obloku. Ocenitem go na lekki
bombowiec typu Stuka. Armatka z wa-
gonu pancernego poczela sie wstrzeli-
waé¢ na odlegtos¢, ktérg uznalem za
nazbyt ambitng jak na cel, potem wig-
czyly sie oba gniazda karabinéw, ale
samolot mimo zapory posuwat sie da-

lej. Niemal by! juz w zenicie na linii
ognia. Nagle pokazat krzyz swoich
skrzydel i ogona. Zrozumiatlem, ze ze-

Slizguje sie i bierze kurs do przodu,
na most. Kolo wagonu pancernego wy-
rosta fontanna, czarna i wysoka jak
drzewo, na sekunde zatrzymani w
ksztatcie. RzuciliSmy sie do rowu.. Dru-
ga bomba wpadfa po tamtej stronie na-
szego poc:agu, blisko, bo steknely mi
ptuca i posunalem sie po trawie. Trze-

cia tez po tamtej stronie, ale dalej.
Obrécitem twarz za kierunkiem rzutéw
— czwarta wychlusneta slup  wody

Gdzie$ wypadta spdzniona
Ujadata jeszcze

z potoka.
szyba z okna. Koniec.
armatka.

Bomby nie wyrzadzity zadnej szko-
dy. Most stat. Odlamki wygiety tylko
porecz i wyrwaly kilka desek z chod-
nika. Wkrotce tez dotarta do nas wia-
domos$é, ze uszkodzenie na torze zostato
naprawione i pociag ruszy. Jeszcze nikt
nie wierzyt, ale kiedy lokomotywa po-
czeta wydawaé¢ z siebie dlugie zawo-
dzace gwizdy, wszyscy odetchneli z ul-
ga, juz przekonani, ze skonczyt sie
krytyczny postoj.

W przedziale brakowalo tylko Naci
i Stanistawa.

ODRODZENIE

przeteiyt
WIKTOR WOROSZYLSKI

STRACH

Ptomien oblat
aeroplan!

Zycie ratuj!
Wyskocz na dot!
Patrz: spadochron
czeka, drzy...
Byle zy¢!

Byle zy¢!

Byle zy¢!

ZIEMIA

Niewolnym biada!
Pas¢ na kolana —

to ziemi zdrada.
OBLOK
Mgta sie ustawia w wyrwy oknie. Jeszcze sekunda — i za pézno!

Nie ujrzy juz wagonéw lotnik. Pole widzenia wnet opréznig!

LOTNIK

Wiec naprawde mam nurkowaé?
Wiasnym ciatem gtebie mierzy¢?
Ale przeciez steru koto

rannej dloni jeszcze wierzy...
Nie zakrecit sie w agonii

lej spiralny, huczny S$wiat!...

Kto dat rozkaz: ,,Na wagony!* —
glos dowddcy? Echo? Wiatr?

DOM W STALINGRADZIE

Jam roztrzaskany nagi kikut. Z mych bokéw piynie krew ceglasta.
Ate zoinierskie miode ciato zastania méj kaleki mur. -

Wystuchaj prosby mej, lotniku: niech wrég nie wedrze sie do miasta,
jego krwiozerczym ciezkim dziatlom rjie pozwdl ruszy¢ znéw na szturm!

LOTNIK

Oto mury, coraz stabsze,
detonacji huk siarczysty...
Turkot kot z daleka nadszedt,
parowozy ciagng naprz6d
ogon benzynowych cystern.
Spieszy sie lokomotywa.

Mazig zlata sie, zawyita!

Dwie sekundy — celu wybbr,
trzecia i ostatnia — wybuchl...

ZIEMIA

Matka zywego —
przytule ciato
martwe do piersi,

jak przyjmowatam,
obejmowatam,
twoéj dzien najpierwszy!

LOTNIK

Cy to gtos? Czy huczy W glowit
echo wiasnych postanowien?
Powiedziatem sam? Czy obok
kto§ wymowit stowo: ,Idz!“..
Moze cud spadochronowy
frunie z tytlu, kaze zy¢?
Odpowiedzcie wy, obtoki,
czyzbym innej drogi nie mial,
oprécz tej ostatniej drogi
ktérag podszeptuje Ziemia?

OBLOKI

Czeka na rade. Na odpowiedz. Spieszmy dopomdc lotnikowi.
My tez kochamy dom nasz — niebo, co teczowymi I$ni Swiattami,
Aie goracy S$witu promien wydaje twardy rozkaz: ,,Odejsé!*
I na wyschnietg lata glebe ziarnistym deszczem opadamy,..

LOTNIK

Znowu glos? Czy znowu echo
czyich$ mysli i oddechu
powrécito, aby skonac?

Powrécito... Ale skad?..,
O, ostatnia ma sekundo,
trwasz tak dilugo, trwasz — za dhugo!,..

Widze: plywajacy Swiat

mrok przedswitu z siebie zdart...
Zza dalekich chmur szkartatnych
morska wznosi sie latarnia...

— No, gotowi jeszcze zostaé — pa-
dly nie wiem czyj« stowa.

Babcia ubolewata z prawdziwym zgor-
szeniem.

— Juz odjezdzamy, co za idioci!

Ale pocigg wcale sie nie $pieszyt, wy-
sylat dtugie gwizdy, ktére powracaly od
lasu. Mnoéstwo ludzi sie rozbiegto

— Nieprzytomni,
ostatka —

Widze jeszcze dzisiaj Nacie kotysza-
ca sie na stopniu wagonu, kiedy ka-
rabin maszynowy otwierat ogien, i wiem.
ze to bvia Drawda.

nieprzytomni - do | {7eha ich bylo zebraé. Jaka$ grupa
odeszU nawet do odleglego baraku po
mleko.

«— Pan jest najmlodszy — profesor
zwrécit sie do kolejarza. — Niech no
"an skoczy do nich tu w zaro$la, wi-

spojrzcie!

Plaszczyzna sie skionita!

Nie latarnia... Ale co to?
Na krzywiznie mego lotu
skibe chmury kto$ rozsunat,
pie¢ promieni w niej rysujac...
O, ostatnia ma sekundo,

trwasz tak krotko, trwasz — za krotk

Niech benzyna nie wypali
mego wzroku, bym nie zamknat
oczu, zanim zamknie $mier¢ je!
Pie¢ promieni, blask opali —
wchiania $wiat, ukryty za mgta.
Tam gdzie I$ni zegaru tarcza,
pie¢ promieni ja otacza.
Zegar czeka. Czas nadejdzie.
Widze, widze z wysokosci
miasta pod przewodnig gwiazda,
Tyle szczescia i radosci
i pokoju — wolnym miastom!
Nigdy oczu bym nie zamknat,
chtongc miasta, $wiaty cudne.
St6j, ostatnia ma sekundo!
Zcstan, nie $piesz sie za strzatkg!
W ‘matym demku, nad kotyska,
w trwoznej ciszy gituchej nocy
matka glowe chyli nisko
i synkowi piosnke nuci
o lotniku, snéw obroncy,
ktoéry brzaskiem nie powrdci.
Czeka chwila nad tym domem
w chmur zatoce nieruchomej.
W samolocie nieruchomym —
skrzydto, purpurowy promien.
To kremlowskiej wiezy strzala,
co we mgle i w nocy Swieci,
mnie, rannemu, pokazatla,
niby przyszio$¢, $piace dziecie..
Blisko bomby, wyje ogien.
Stysze szept goracy: ,,Obron!*
Nie ma dla mnie zadnej drogi,
oprécz jednej, com jg obral!
Cé6z, ze byly chwile trudne,
w trudnej walce, w trudnym wieku!
Strzatko, przerzu¢é ma sekunde
przez granice wszystkich sekund!
W ziemskie zycie zapatrzony,
Smieré wybieram, jakiej chciatem t»
bandaz zdartszy krwawoczoty,
atakuje
wiasnym

ciatem!
Mrok ostatni, blask ostatni -
zegnam ludzki raj jedyny...
Skrzydiem zagarniajgc wiatry,
front przerywam, plene, gine,
padam, jak goragca lawa —
dzieci kraju mego, dla was!

OBLOKI
Lotnik odepchnat

su t

ster od serca!

Na”™ nim ”~sie z trwoga nachylita pétkula mknacej w dal przestrzeni.

Drzace zywioly on przeszywa i

kolce kul w powietrze wwierca,

by rungé¢ na lokomotywe, by motor cbjat go ptomieniem.

Niech

. "\ ZICmi<r
Zabojca bedzie gl'az Hellady.

im obtoki

WICHER

Aeroplan pomknat w dot,

z gory w dot.

Dym pozaru,

dym pozaru

objat wstega szlak lkaréw.

Z dotu — krzyk, krzyk, krzyk!
Ponad kottem tlustym, czarnym,
maszynisci prawig czary,

kociot poci sie i drzy.

Juz sie zbliza uskrzydlony,
juz zaktéca turkot kot

Roztupujg sie wagony,

jak orzechy, wpét

Ptynie krew z przecietych zyt
Krew jest ogniem — i zapala,

szlak lIkara, cios lkara, —

aby zyH

droge dajg. Zwyciestwo — moje.

Wydartem prawo by¢ skrzydlatym. Wracam do zycia,

KRUKI

Dla zuchwalca — stuszna karat

Spopielenie i zagtada.

Nie zostato nic z lkara!
Kropla wosku — oto $lad.

Zakryjmy go mrokiem skrzydet,
rozerwijmy go na strzepy!

Z ochrypnietym wbijmy krzykiem
w Swiatto Zrenic szpony tepe!
SOKOLY

Kfamstwo, czarne! Precz! Nie $miejcie
dotkng¢ osmalonych powiek!

Skrzyd,a tafo Jak splywa wosk, stopiony_ zarem!
Pozdrawiam gtaz mojego kraju!

Jam —

lkarem.
umierajac.

W starciu mestwa z widmem $mierci

on tu jest zwyciezcg — cziowiek!
Precz, grabarze, cd poscieli, —
ludozercéw nie puscimy!

My, sokoty, obejmiemy

honorowa warte przy nim...

(Dokonczenie na stronie szoéstej)

dziatem jak tedy szli, prosto przecin-
kiem do szkotki drzewek.

Kolejarz usSmiechnat sie do swojej
funkcji pogardliwie, ale ustuchat. W i-
dzialem go z okna, jak wpierw biegat
po najblizszych krzakach, a potem spo-
zierat na okno. Profesor pokazat mu
troche na lewo i gteb e. Znikngt nam
z oczu i nagle powrdcit, przesadzit row
i skoczyt na schodki.

Byt zdyszany i unikat naszego wzro-
ku, zwlaszcza obu kobiet.

— Nie ma ani $ladu.

Trzez wagony przeleciat toskot
suwanych ogniw. Pocigg ruszat.
' Jakze to moze byé? —

rozktadat rece.

roz-

profesor

— Zostali! — wypowiedzialy tamte
dwie.

Kolejarz chwycit mnie za rekaw, wy-
prowadzit z powrotem na korytarz
| plut mi co$ do ucha niewyraznie, nie

zwierajgc ust, tak ze mu sie wyrwa-

fem i spojrzalem w oczy.

— Méw pan gtosniej do cholery.

— No moéwie, sg S$lady, sa' fu ka-
watek, tam kawatek. Rozniosto ich na

Strzepy. Co sie pan patrzy?!

Profesor, stojgcy w drzwiach, od razu
odgadt, ze oni zgineli. Takze obie pa-
nie tylko obrécity sie ku nam, kiedys-
my usiedli na miejscach, i obylo sie
w pierwszej chwili bez histerycznych
okrzykéw. Wiedzialy juz; intuicja sie-
ga dos¢ gteboko, tam gdzie trzeba.
A teraz chyba wstyd, ze tyle ziych
rzeczy powiedzialy o ofiarach, prze-
zwyciezyt uczucie zgrozy.

MineliSmy most, nikt nie zwrécit na
to uwagi. Podniostem sie z miejsca
i poczatem szpera¢ przy raczkach u wa-
lizek na siatce. Znalaztem jedng karte
wizvtowa oorawna w skére i celuloid

i zalozong pod ptécienny pokrowiec:
Stanistaw Falkowski. Nacia nie miata
przy swoim bagazu zadnego $ladu
nazwiska. Usiadlem 2z powrotem. Dwa
puste miejsca, z peleryng od deszczu
zaw.eszong na uszaku i trzesaca sie od
jazdy — wywieratly osobliwie przykre
wrazenie.
— Moze
dowac? —
— Komu

to by trzeba gdzie§ zamel-
spytata babcia.

pani teraz zamelduje, ma-
my jeszcze czas — odpowiedziat pro-
fesor. Nawet w sasiednim przedziale
nikt nie wiedziat o wypadku.

Trudno w ogdle byto méwi¢ o czym-
kolwiek. O tej $mierci — nie. Q czym$
innym — tym bardziej niw. Tylko sta-
ruszek sprébowat raz ujgé to wydarze-
nie w generalny rozrachunek z losem
i powiedziat tagodnie i madrze, choc¢
jego stowa moga wyglada¢ na jeszcze
jeden objaw cynizmu:

— No c¢6z, byli w niebie i tam juz
zostali.

Na najblizszej stacji wsiadlo dwdch
mezczyzn. Zapedzili sie do przedziatu
widzac wolne miejsca, ale cofneli sie

zaraz; spostrzegli, ze sa zalozone
czyim's rzeczami.

— N e niech panowie spoczng
odezwat sie znowu profesor. — Ci pan-
stwo" juz wysiedli.

Mezczyzni podziekowali i rozgoscili

sie. Wydobyli gazety i zaczeli czytac.

Jeden, przewracajac strone, co$ sobie
przypomniat.
— Ten pociag byt ostrzeliwany,

prawda? Slyszelimy o tym na stacji.
Zresztag wida¢ po szybach. Ale powaz-
niejszych strat nie byto?
Za p6t godziny dojechalimy do Stro-
mycza,
Marian Prominskl
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Cudze dziecko

Miejski Teatr Rozmaitosci w
Warszawie. Molier: ,Szelmostwa
Scapina“, komedia w trzech ak-
tach- Przektad: Tadeusz Zeleh
tki-Boy, Rezyseria: Jozef Wy-
mzomir&ki. Scenografia: Ott®
Axer. Ewolucje taneczne: Jad-
wiga Hryniewiecka.

itow ] dyrektor Teatru Rozmai-
Dobiestaw Damiecki, pocze-
towal nas, przed of.cjalnyim ot-
warciem sezonu, wpierw smaczng
aakaska; .Zabus.g" Zapolskiej.
Przy akompaniamencie doskona-
tego zespotu, Irena Gorska stwo-
«yta z roli tytutowej mate arcy-
(bietko psychologiczne, wycyzelo-
wane do najdrobniejszych  szcze-
gotéw; wypetniata sobg catg sce-
ng, catg"sztuke; grata za wszyst-
kich, $miata sie za wszystkich __ i
emostrzyta nam apetyt na dalsze
dania.

Na pierwsze poszty ,Szelmostwa
Scapina“. Rezyser molierowskiej
farsy, Jozef Wyszomirski, tym ra-
zem spisat sie znakomicie. Dowcip-
ny prolog, ttok drobnych zartow
muzycznych i sytuacyjnych (Wy-
szomirski nawet z epizodziku Karla
potrafit zrobi¢ dobry zart scenicz-
ny), lotno$¢é pomystéw i humor, nie-
zawodne poczucie stylu — stowem:
Sotdina robota od pierwszej do o-
statniej sceny.

A przeciez nie byto tyle $miechu,
He by¢ powinno. Mimo, ze w zespo-
le Teatru Rozmaitosci jest wypro-
bowany odtwo6rca Scapina, Jozef
Kondrat, wypozyczono sobie od
Tuwima na te role Tadeusza Fi-
jewskiego. U Tuwima potrafiono
Fijewskiego, ktory jest bardzo do-
brym i wielostronnym aktorem,
wyzyskaé nalezycie; kazda jego
zola czy ré6lka zmontowana byta
trafnie.

W Teatrze Rozmaito$ci jest nie
do przyjecia. Smutne dziecko-pier-
nik z pociagg.em do filozofii pesy-
mistycanej, w ciezkawym kostiu-
mig, nie miato humoru Scapina,
*ne wyprodukowato , nalezytego
tempa i, mimo ze w spisie 0s6b
czytamy: ,Scapin, stuzgcy Leaindra,
huiltaij"“, trudno uwierzy¢, ze to
on wysuszyt barytke wina, ze to
on ukradt zegarek, ze to on sprawit
swemu panu lanie... Wszystkie
Szelmostwa Scapina musieliSmy
przyjaé¢, ,na stowo honoru“, a je-
zeli niektorym z n.ch towarzyszyt
Smiech widowni, byta w tym za-

stuga rezysera... i autora oczywi-
Scie.
Cudzemu dziecku wyrzadzono

krzywde, obsadzajac je tak fatal-
nie. Cudze dziecko nalezy czym
predzej zwréci¢ Tuwimowi, ktory
naprawi te krzywde | pokaze je
jeszcze neraz w rolach odpowia-
dajgcych dziecku bardziej niz la.

Petne odszkodowanie za zepsute-
go Scapina wyptacit nam Tadeusz
Surowa (Gérant); pierwsza jego
rola w Warszawie — i od razu naj-
wiekszy sukces aktorski wieczoru.
W drugim szeregu: Jerzy Pietrasz-
kiewicz (Oktaw) i Mikotaj Wotyn-
czyk (Sylwester).

Dekoracje i kostiumy Ottona
Axera smakowite (précz kostiumu
Scapina). Ewolucje taneczne uto-
zyta Jadwiga Hryniewiecka bar-
dzo zgrabnie, ale niestety panowie
amanci: Pietraszkiewicz i Rako-
wiecki, plasaja niezbyt zgrabnie,
nalezy bowiem tanczy¢ nogami, nie
siedzeniem.

Artur Marya Swinarski

W poprzednim 42 (203) numerze
,Odrodzenialz dnia 17 pazdziernika
1948 r.: Konstanty Gatczynski: Dzie-
cko sie rodzi. Ananiasz Zajaczkow-
ski: Miedzynarodowy Kongres O-
rientalistow w Paryzu. — Helena
Wielowieyska: Realizm i konstruk-
cja czyli dobra zabawa. — Miesiac
polsko - radzieckiej wymiany kul-
turalnej: N. Ogarew (przetozyt Le-
onard Podhcrskl - Oktléw): Tyle
smutku. (Urywek). — Leonard Pod-
horski-Okctéw: Przyjaciel Worda.
— lIrena Krzywicka: Niezwykly po-
eta. — K. |. Galczynski: Kwiaty na
tor. — Judian Przybo$: Raca — wy-
giety promien. -+ Jerzy Zagorski:
Gdy oliwkowe juz sie staja szyby...—
kjw: Pochwaty: Na poczatku byly
Unie. — Marian Picminski: Bomba.
— Karol Czapek: Sad nad Prome-
teuszem. — Marek Adam Jaworski:
Przed noca. — Stanistaw Goglu-
ska: André Suares. — Artur Marya
Swinarski: Grzesnicy. Poezja
(,Przeciw zagtadzie® Lestawa M.
Bartelskiego); Eeletrystyka (,W To-
bruku, Narviku i Moskicie*
Mieczystawa Pruszynskiego).—Sztu-
ka dla dziec; i miodziezy: Maria
Kann: Basn na rozdrozu. — Lucyna
Krzemieniecka: Wieczér — Stefania
Szuchcwa: Basn. — Tadeusz Mikul-
ski: Wroble warszawskie. — Stefa-
nia Wortman: W obropie basni lu-
dowej. — Piecdziesigta premiera w
Teatrze Bielsk:m, — Jerzy Pla-
zewslei: ,Siostra lokaja“ — film a-
merykanski. — Korespondencja (W.
Szymanski) — Stanistaw Jerzy Lec:
Fraszki: O Bohaterstwie. Wrogowie
Satyry. o} Punktach Widzenia.
Ostrzezenie. O Sprawiedliwosci. O
Jezyku. O Czlowieku. O Pewnej Dy-
plomacji — Camera obscura. — 20
tlustracyj. — 8 stron

« © W «

.Zabusia" Zapolskiej w warszawskim teatrze ,,Rozmaitosci". Irena Gor-
ska (Zabusia), Jadwiga Kuryluk (Manka), Dobiestaw Damiecki (Rak).

« W«l

NIEBO NAD o0JCzZYZNA

(Dokonczenie)

OBLOKI

Juz cysternami ogien wiada. Min pekajacych kanonad*,

| siarki zapach, i zagtada, wagonéw purpurowy stos.

Dym nie utrwali ryséw twarzy. Lecz c6z ze drogi" padt towarzysz!
Stalingrad — wytrwa. Smieré — zawazy. O, niezawodny byt ten cios!

CHOR OBLOKOW

Chwale tego, ktéry padt,
poniesiemy w Kkraj daleki
my, obtoki, poprzet wieki!

ZIEMIA

On at do konca
nie zmruzyt Zrenicy
patrzyt surowo.

Takim zostanie,
takim na wieki
ja go zachowam.

SCENA CZWARTA

WIATR

yle 1 wieje

W wichru sttumieniem,
obtoki zbieram,
pcham na Syberie.

O, chmury Rosji,
do réwnin $pieszcie,
nasycécie posiew
ziarnistym deszczem)

ZIEMIA

Chmuro olbrzymia,
wode przeczystg
zwr6¢ mi czym predzej!

Dosy¢ juz wzdymacé
mglista plamistosé
na firmamencie!

OBLOKI

Przeminagt step | szczyty jodel. ldziemy. Przemarsz nasz — ogromny.
Nadchodzg goér wierzchotki sine i tun stalowni I$ni purpura.
Piotunem zgryzot przepojone, przecherowaty$my swe gromy.

Zlewajac sie z hutniczym dymem, dzu$ przeprawiamy sie za Urai,

CIIOR OBLOKOW

Nieba strop ze wszystkich stron
zakryt dzdzu surowy stéj.
Wicher goni resztkg sit.

Poza nami zostat front.
Nasz wieickrcplisty tlum
ptynie znéw gteboko w tyt

OBLOKI

Grupy wiesniaczek patrzga w niebo, spekana gleba stopy zgrzata

i szelest rosngcego Chleba rezszeptal, rczfalowal ziemie.

Pozwoli¢ zbozu dzdzem sie opi¢ — tu sie zaczyna burz dojrzatosé,
gdysmy skupity w kroplach kope¢ i bélu wazkie doswiadczenie.

KROPLA

Ostrostupem i krysztatem
koronkowym bytam zima!

W marcu znéw sie kroplg statam,
przyjaznitem sie z wyzyna.

W wielobarwnej I$nitam teczy

i plynetam oceanem,

zmieniatam sie rok po reku, —
nagle z rury wodociggu

wyssat mnie miedziany kran.
Swit mnie rosg w kwiaty kiadi,
parowatam i krazytam

nad trawami, poki mgta.

Lecz zaledwie zegnam Ziemie,

ta mnie wzywa: ,Kroplo wré¢!"
W krcpCe deszczu sie zamieniam,
by powietrze lotem prué

ZIEMIA

Nie zwlekaj, kroplo,
na ziemie powrdég,
do suchych todyg!

OBLOK

KwSaty otwarty czule pyszczki, o wilgo¢ kietki zyta prosza!

Deszcz wybrzuszonym dyniom $ni sie. Jabtori na bialy czeka obtok.
Chtodng burzliwg pomysinoscia mam odda¢ sie zielonym zbozom,
a wsie, plawigce sie w spiekocie, blagaja, bym nie przemknat obok.

KROPLA

W szybkim pedzie prostopadiym
mojg tres¢ jest i istotal

Smiato, siostry, runmy na dof?
Nie pierwszyzng nam ten lot.
Dalej, niz Uralu bryta, —

sama nowy szlak wyrytam!

Znam motoru gto$ nerwowy,

bo na samolotu szkle,

omijajgc armat skowyt,

wraz z pilotem wesztam w mgie!
W lawy zar, w wybuchu obtok
ranny piCct Smigta whbit,

wtedy wesziaih w pare obta,

by wirowaé¢ z Ziemskim Globem, —»
kropla dzdzu i wegla pyt...

CHMURA

To we mnie pytki wegla rosty, wiec niostam Je po catij Rosji.
Wodg teczowg znéw nabrzmiewam, lde, gdzie wielka przestrzen chlebna.
Wybuchu punkt milionokrotny wdat sie w me ciato, niby potok.

Mej chmurnej duszy dotknat lotnik! Jestem szczesliwa, wiec ulewna,

ZIEMIA

Zycia drobinko,
deszczowe plemie,
pry$nij na ziemie!

OBLOKI Z ZACHODU

— Gwiazdy widziaty$my na czolgach. — Taboréw waz za Odre ciagnie.
Wciaz rzadszy bomb zartoczny oddech. — Przez krew i pot — pokoju
[podmuch!

“ Armie zblizajg sie do Wiednia. — W Berlinie grzmig juz kanonady.
“e Nad Moskwag Swietna rakiet Swietlnych zwycieskie lejg sie kaskady.

CHOR OBLOKOW

Bagnetu estrze zdobi kwiat.
Kto$ kombatanta objat wpét.
Pierwszej zwycieskiej strofy smak

Radosnej, jak wiosenny wiatr.
Gtebokiej, jak przestrzenie pot.
gdzie bohatera zostat Slad,

ZIEMIA
Pamietam imie,
cho¢ zakryt dym Je,
ja nie zapomne.

Jam go przyjeta,
jam jego grobem,
jam jego domem.

CHMURA
Powoli nad! mogita ptyne. Widze: otacza jg pszenica.
Nadeszty upragnione zniwa. Huczy maszyna, I$ni ods$wietna.
Znbity lotnik mial dziewczyne. Ona przywraca go do zycia,
ptaczac nad grobem, gdzie spoczywa ten, czyjag mitlo$¢ wcigz pamieta.

DZIEWCZYNA ($piewa)
.2yl na Swiecie dzielny lotnik,
co dafekie kochat drogi.
Byt zen dumny wiatr zawrotny,
zachwycaly sie obtoki,
| siadaly krepie tkliwe
na huczacym samolocie
i patrzyty, niby zywe,
lotnikowi w piwne oczy..**

OBLOKI
Nad Moskwa biekit lipca wstaje! Stonce promienny leje ciezar!
Nasz lat podniebny dobe rozcigt, gdy zegar Kremla ranek budzit.
Narodom tam powiada Stalin, ze prawda walczy i zwycieza.
Patrzy ze smutkiem i czuto$Scia dziewczyna na $wigtecznych ludzi.

DZIEWCZYNA ($piewa)

»Ws$réd obtokéw deszczu, gradi*
trudne ' dalekie drogi.

Dla nas i dla Stalingradu
miody pilot runagt w ogien.
Swoje zycie ofiarowat,

nie wyzyskatl spadochronu,
wilasnym lesem pokierowat
nawet woéwczas, kiedy ptonat..."

OBLOKI

Dlugo krazyrysmy nad miastem. Tam Palac Rad budujg teraz.

Tam Lenin stoi w jutrzni blasku, wskazujac ludziom szlak ogromry.
U dolu z brazu jest oblicze — otwarte cezy bohatera,

on poprzez $mieré¢ spoglada w zycie i milczac prosi: ,,Nie zapomnij!*

DZIEWCZYNA ($piewa)

»Nad szerokim pcCem Chleba
wijg sie powietrzne drogi.

Tu jest jego wielkie niebo

i podrézne sa cblcki,
niestyszany dzwiek ostatni,
niewidziany lot dr.ltli.
Tylko moze zaraz spadnie
kropli deszczu pocisk lekki...**

CHMURA

Pamietam wszystko, tak jak bylo. Wszak zycie Jest i moim prawem!
Poeta ofiarowat glos rri. Eczum i dusze dat mi w niebie.

Chce cztowiekowi wyzna¢ mitosé. Jak on, z wyzyny runaé pragne,
kroplami rozbi¢ sie o klosy i powsta¢ z martwych w nowym Chlebie.

WICHER

Z nieba spadt siarczysty deszcz,
czysty deszcz.
Wilgo¢ piesci i szelesci
kies pszenicy,
zyta tez.
Ptyna krople, krepie, kropie
do spragnionej dreszczy suszy,
liscie chlupig w lepkich tapach,
a otwarta niebios klapa
$pieszy odbi¢ sie w katuzy.
Pluska, pluska
kropel tuska,
ciesz sie, ciesz sie ciesz sie, ciesz!
Pada deszcz, deszcz, deszcz,
promienisty i srebrzysty
letni deszcz!

BLYSKAWICA

Blasku biel!
Miecza cios!
M6j cel —
na wprost!
KROPLE
Barw

blask
w $lad

zy¢!

ZIEMIA
¢ Wchtaniam i stawie
zwyczajng krople,
ktéra od wiekéw

opada z nieba
aa dél — dla chleba.
Ha cztowieka.
1944 — 1947

SEMION KIRSANOW
przetozyt WIKTOR WOROSZYLSKI

Nr «

Festival filmoéw
radzieckich

,» Harry Smith

odkrywa Am jiykag*'
Wyjatkowe powodzenie, gtebok*
aktualno$é, wreszcie — walory sce-
niczne tej udramatyzowanej epopei
postepowego dziennikarza amery-
kanskiego, borykajagcego sie z reak-
cyjnymi menerami prasy USA, pre-
destynowaly stynng sztuke Simo-
nowa do przerdbki na ekran. ,Za-
gadnienie rosyjskie“, takie, jakim
je pamietamy ze scen polskich, by-
to petnokrw.sta sztuka teatralng, o

zrobwnowazonym, nieco kameral-
nym charakterze.
Scenariusz i rezyseria Michata

Romma mialy za zadanie podkre-
Slenie momentéw  dynam, cznych,
petne  wykorzystanie ruchliwo$ci
kamery i uzupetnienie tekstu ory-
ginatu nowymi pomystami. Nie byl®
to zadanie fatwe. Wprawdzie z jed-
nej strony rozszerzenie zasiggu te«
renowego dato dodatkowag broh ak-
cji demaskowania wspoéiczesnej rze-
czywistosci amerykanskiej, z dru-
giej jednak strony wyzszy szczebel
realizmu, jakiego zada dla siebie
sztuka filmowa, moégt spowodowad
mimowolne skarykaturowanie za-
mierzen pisarza. A nawet zatarci®
niektérych ostrych ryséw sztuki,
podkreslonych dzieki umownosci
akcjiescenicznej.

Uzytem wyzej stowa ,przerdbka“.
Nie jest ono stuszne. Romm oka-
zat sie tylko wiernym tlumaczem.
Czy wyszto to obrazowi na dobre?
Dzieki temu wuniknigto niewatpli-
wie niebezpieczenstw, ktére mogly
zagraza¢, owego zatarcia profilu po-
litycznego i zagubienia zwartosci.
Ale uniknieto niewatpliwe réwniez
szeregu mozliwosci, jakie stwarza
technika filmowa.

W dwéch momentach wida¢ o-
becno$¢ rezysera i te momenty ®
flmowego punktu widzenia sg naj-
silniejszymi akcentami obrazu. Sa
to: wstep pokazujacy w przekroju,
czym sg Stany Zjednoczone, lapi-
darny w ujeciu o bardzo sugestyw-
nym montazu i pozbawiony Komen-
tarza stownego — zatem operujacy
najbardziej kinowym tworzywem;
oraz seria doskonatych zdje¢ dyk-
tujagcego swa ksigzke Snadna. ROz-
norodno$¢ planéw, tengpo, blyska-
wiczne, kontrastowe zm.any o$wie-
tlenia, sg tak samo k.nowym elek-
tem, jak powolne opréznianie wne-
trza ze wszystkich mebli jest efek-
tem teatralnym.

Niepodobna oderwa¢ samego fil-
mu od momen.u h storyczntgo, w
ktérym zostat zrealizowany. ,Rosja-
nie nie chcg wojny!* — Konkiuau-
je odwaznie Harry Smith w ksigz-
ce 0 Zwigzku Radzieckim. Kon.uu-
zje te przeptaci¢ musi ruing sw”go
szcze$cia osobistego, na kidre —
wydawato sie — w petni zasmzyt
po lalach tutaczki po wszystkich
frontach drugiej wojny $Swiatowej.
Ale potepiony przez potentatow
Wall Slrcetu, zwalczany przez za-
leznych od wielkiego kapitatu re-
kinébw zdétej prasy amerykanskiej
— dociera Smith bez ich pomocy i
wbrew nim do witasciwego spote-
czenstwa. Do tych mas szarych,
prostych ludzi, ktérzy chca praco-
waé w spokoju i nie zamierzajg ni-
komu wygraza¢ piescig.

Trudno sie tu oprze¢ analogii —
opartej nje tylko na zbieznosci na-
zwisk — z filmem Capry ,Mr.
Smith jedzie do Washingtonu®, fil-
mem nakreconym r wyprodukowa-
nym w USA, co prawda jeszcze za
czas6w rooseveltowskiego ,New
Dealu“. Smith, nazwisko, ktore
personifikuje wtasnie ,szarego“,
przecietnego Amerykanina, uzyte
zostalo w obu wypadkach dla ozna-

czenia szermierza postepu i spra-
wiedliwos$ci. Symbol to wymowny:
istnieje krzykliwa i awanturnicza

Ameryka Marshallbw, Thomsondéw,
Mundtéw i Hearstéw. Ale jest to
armia bez szeregowcéw: miliony
spokojnych ,szarych® Smithéw —m
to juz przeciwna strona barykady.

Intencje Simonowa uszanowane
zostaly tym whiniej, ze rezyser
potrafit trafnie dobra¢ zespo6t aktor-
ski. Gwiazdg pierwszej wielkos$ci
jest doskonatly Smith — W. Aksio-
now, ktéry swym blaskiem nie za-
¢miewa jednak partneréw: Bara-
banowej (Meg), Postawskiego (Har-*
dy), czy Cinmana (Preston). Stab-
sza jest Kuzmina, jako Jessie —
typ najzupetniej nieamerykanski.

Muzyka A. Chaczaturiana dosko-
nale zestrojona z caloscig filmu.

Wielka szkoda, ze producent ze-
szpecit film fatalnym polskim dub-
bingiem: tekst wygtaszany jest
przez jakie$S drewniane gtosy w
spos6b naiwny i afektowany. Gdy-
by$ jeszcze polszczyzna byta bez
zarzutu! Ale zwroty typu: ,Wy-
pijam whisky na 75 dolaré6w w ty-
dzien* lub ,Mnie dokuczyto byé
kukutkg“ — stanowczo nie utatwia-
ja zadana widzowi. Dubbing jest
niemata sztukg i stanowczo wolimy
stucha¢ dobrych dialogéw rosyj-
skich, prowadzonych przez auten-
tycznych aktoréw i czyta¢ polskie
napisy, n'z slysze¢ nieudolne zda-
nia wygtaszane przez dyletantéw
ekranu.

Jerzy ITazewskt

Redakcja ,ODRODZENIA"
prosi tiuny Wydau nicze o przy-
sytanie na adres red. kcji (nie
imiennie) dwu egzemplarzy ksig*
zek i zaznacza, ze jedynie w tym
wypadku ksigzki te bedg re-
cenzowane
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'‘Warszawa'?
ktére pod przy-
pociskéw opuscity swo-

r Crym byla zburzona
powodzig cegiet,
musem bomb i

je Sciany, spietrzyty sie w fale, ulice
wziety sobie za koryta. Chodzito sie
tym falom po grzbietach, skamieniaty

w fozyskach, nie umialy odplynaé sa-
me. Ruina stanowi jeden z ulubionych
przez romantykéw rekwizytéw poetyc-
kich, nabiera bowiem rychto malowni-
czosci, a jej groza nie nadaje sie¢ do
konserwacji i utrwalenia, co najwyzej
stwarza pozywke zdziwieniu i fantasty-
ce. W pierwszych miesigcach 1945 r.
byli Indzie gloszacy, ze nalezato by
ktérys z kwadratow warszawskich ulic
pozostawi¢ w stanie nietknietym odbu-
dowg, by $biadczyl o grozie, ha, ale
jak ci ludzie zamierzali zabroni¢ zasie-
waé sie brzozie, kietkowaé trawom,
krusze¢ cegle pod deszczem?

Ruina rekwizytem malowniczosci sta-
je sie wowczas, kiedy nie przechowu-
jemy w pamigci innego jej stanu. Xiedy
o tym, ze gdzie$ tam kiedy$ byla two-

rem uladzonym, wiemy tylko teore-
tycznie, a nie z whasnego doswiadcze-
nia. Jo, czego nic posiadamy zywo
w pamieci’, n'e obowigzuje naszych
oczu do wspéiczucia. O starej cegle
pisac mozna jak o trawie, jak
0 drzewie. Na swoj sposéb moze byc

ona nawet — tadna. Na kilka lat przed-
tem, zanim powodzie cegiet wtargnely
V' miasta europejskie, pisata tak jeszcze
Maria Jasnorzewska. Jej ,Ruiny" w to-
mie ,Krystalizacje" :

Stara cegta

yer stanie nekrozy

Struga ku tgkom zbiegta —

Tu czas przystanat u mety

J chwieje sie na wietrze

Soczewka skabiozy

Jak w azurach rozl$niomy ametyst.
B Zaczynam o cegle, poniewaz wzorem
Urypracowann na zadany motyw (krowa
w liryce awangardowej, rola gwiazd
w poezji nastrojowej) wiasnie takie
wypracowanko chciatbym naszkicowac.
.Cegta w powojennej poezji o Warsza-
wie". ko pod ta cegla kryja sie r6zne zna-
miennns sprawy. Dotyczg one stylu poezji
1 wkiadu w ten styl owych setek tysie-
cy cegtodnidwek, czy jak tam inzynie-
rowie od odbudowy nazywajg prpces
wydobywania cegly z ruiny i przywra-
cania jej do stanu budowlanego. Doty-
czag réwniez codziennego  przezycia
Warszawy, ho wy -~e stolicy bardziej
sie oswoilisc.e z tym przezyciem, my
Z terenu, raz na kilka tygodni nawie-
dzajgcy Warszawe, zachowujemy je
w ksztalcie bardziej ostrym i twardym,
nawet kiedy staje sie powodem radosci.
Jak nieraz twardym, jak prosty ksztalt
cegly powotanej z ruiny do istnienia,
cegly, co przestania pasie jeszcze wne-

trza, cegly, co przysposobiona w ko-
li na nastepnym przyjazdem juz he-
aztc wmurywstgpiona. (Korektorzy

"Odrodzenia! Prosze tui tego nowoiwo-
ru nie krajaci).

Wiec jak z ta ceglg? O zburzonej
Warszawie wydal w roku 1947 Stani-
sl ,. Ziembicki niestusznie zapomniany
poemat ,Powr6t do miasta , Poemat
ten, utrzymany w stylu wizyjnego ba-
roku, panujgcym wséréd miodych poetow

warszawskich za okupacji, powstat w
tym samym okresie, co Icka graficzna
Kuiis ewieza ,Warszawa". W czasie

zatem, kiedy stolica byta wielkim chao-
sem ruiny i malo kto przewidywal, ze
tak szybko zaprowadzi w ruing tad —1
po prostu polska ceglodnidwka. Dlate-
go malo kto, poniewaz zniszczenie po-
siadalo wymiary kataklizmu spotykane-
go tylko w przyrodzie. Dlatego tez
wreszcie jedna ze strof Z:embickiego
w tak .mistyczny sposéb odbudowuje
kamienice warszawska
Patrzysz, ze domu nie ma,
cegly barki podnosza, tynk
z ziemi wytryska,
pecznieje popiot w drzewo
i schody biegaja,
odltamki szkia do okien
fontanng ziarnista
pltyng i lepig szyby,
jak pszczoly blaszane,
ogien naprawia sufit, pracujg
pociski
jak murarze i gtadza
rozdziobany komin,
odlatujg i popatrz — stoi biaty
dom.
Potem przyszly lala uporczywie, w
milczeniu i w zaparciu mnozonych ce-
gtodniéwek. Miesigce odbudowy War-
szawy, wrze$niowe niedziele mfnistrow
z lopata. Ubiegtej jesieni (,Nowiny Li-

terackie", 1947, Nr 28) St R. Dobro-
wolski nad zoliborskimi blokami War-
szewskiej Spoldz'elni  Mieszkaniowej,
nad Nowym Swiatem zawiesit razem

z murarzami liryczng wieche. ,,0
Rysiek, Nowy Swiat gotow!",
z podmajstrzym.

Jytko jedno mam mu za zle, ze ni-
czego dotagd nie zawofat rézem z dzieé-
mi pod tym $Slicznym sklepem rybno-
ornitotogicznym na Nowym Swiecie. ho
ptaszki réwniez sie. mogg przyda¢ od-
budowie. Wr jednej ze starych ksiag
wyczytalem autentyczng podobno opo-
wies¢ o siostrze Stanistawa Leszczyn-
skiego, ktéra ze swej kaliami, sptawiw-
szy Wistg do (gdanska 1000 kanarkéw
i uzyskawszy za to 1000 dukatow,
ufundowata ottarz w kolegiacie stani-
stawowskiej. Kanarki z Nowego Swiata
fundujag rado$¢ dzieciecg, a ta jest na
pewno i wazniejsza. Wazniejsze jest, kie-
dy dzieciaki pamieta¢ beda nie to, ze
Nowy Swiat hyt zburzony, lecz to, ze
tak rychto zadziwial je prawdziwym
akwarium i zywymi rybkami.

Jej jesieni jakby sie poeci zmowili,
by pisaé o cegle. Wspanialy mowca

rany
zawotat

wroctawskiego kongresu Aimé  Césaire
— ,,Warszawa 48" (,Odrodzenie",
Nr 40). Pisarz z Urugwaju Enricfue
Amorim — ,Ruiny Warszawy" (tamze).
Nasz Aleksander Rymkiewicz — ,War-
szawskie cegly" (,Nowiny literackie"
Nr 40). V Césarea i Rymkiewicza

najczestszym slowem i obrazem jest ce-
gla. U Rymkiewicza rozwinigta w catg
opowies¢ o podwarszawskiej cegielni,
0 murarzu Pawle, c6' powrécit do zbu-
rzonej Warszawy i kiladzie cegly na
mur, jak kiladt je przed wojng. Césaire
ogladat Warszawe pierwszy raz, War-
szawe juz odbudowang do  potowy
swego stanu sprzed wojny. Czytajac je-
go przejmujacy i piekny wiersz dozna-
jemy zalu, ze nie ujrzal jej wcze$niej.
Zalu fagodzonego mysla, ze len Murzyn

z Martyniki napisat chyba najbardziej
wzruszajacy wiersz o zburzonej War-
szawie obok Miasta" i ,,Qampo di

Jiori" Mitosza. Qroza pierwszego i nie-
oswojonego spojrzenia na ruing War-
szawy — mysmy sie juz dawno oswoili
— bije z wersetébw Césaire a.

tutaj cegta jest szyderstwem zia

cegly >m ulicach rozbitych

cegly na Zydach zabitych

cegly cegly cegly

skrecone zelazo kikuty strutych

szczuréw gory na gorach

catun

Ale utwor Césaire'a chociaz tak ude-
rza, jest wierszem, ze tak powiem
sprzed rozpoczecia odhudowny  stoli-

cy. Poeta, odwotuje sie do miecza syre-
ny i do smoczej pieczary jako argumen-
tébw tej odbudowy. Odwotuje sie do
symboléw  uderzajgcych  cudzoziemca.
Jak i my czyniliSmy wczesng wiosng
1945 r. Syrena na Wybrzezu Kosciusz-
kowskim byla woéwczas jedynym ocala-
tym pomnikiem Warszawy i stad byta
argumentem. (Tymczasem nie smocza
pieczara i nie herbowy miecz. Warsza-
wy, ale po preyitu cegtodniéwki, mobili-
zacja entuzjazmu w ich. stuzbie, sg tym
argumentem naprawde.

Przypowiesci poetyckie Rymkiewicza
nie mozna zestawia¢ z okrzykiem Cé-
saire'a, jesli chodzi o site lirycznego
wzruszenia. Ale przypowie$¢ ta zostata
napisana juz na brzegu odbudowujgcej
sie Warszawy i w $wiadomosci, z cze-
go sie 6w wysitek dokonuje. Rymkiewicz
pisze prosto i w sposéb dostepny tym,
o ktérych méwi w swojej strofie:

Az przyszli pierwsi, przez chwile
stali,
a potem dragi i ciezkie topaty
wbili w cmentarze cegiel olbrzymie.
C6z zrobig tym Alpom ci ludzie
mali.
Nadeszta wiosna, ich coraz wigcej,
Na $ciany skrzywione rzucajg liny,
jakby zechcieli to wielkie miasto
na bok odciggng¢ w podmiejskie
gliny
i znowu w pustyni szerokim polu
budowa¢ miasto z Wistg na dole.
Juz ktadg pierwsze szyny
tramwajow.
A Pawel murarz cegly ustawia
sobie, sptoszonym gotebiom,
Warszawie.
| tak po latach do siebie dobiegty
— cegielnia, Warszawa i murarz
i cegly.

Sadze, ze ten ostatni cytat zwalnia
mnie od odpowiedzi, dlaczego pisatlem o
cegle. J dlaczego dostrzegam tgcznosé
pomiedzy stylem odbudowy, a uprosz-
czeniem poezji. Nad domami nowej
Warszawy mozna zawiesi¢ liryczng wie-
che. Mozna powiedzie¢ prosto, mozliwie
najprosciej, tlumigc wzruszenie, jak sie
to stalo, ze wznoszg sie nowe domy.
Innych. ozdéb tc domy nie potrzebuja.
Zbyt wiele w nich jest autentycznego
trudu. Kjw.
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FRANCUSKIE = DROBIAZGI

. DROBIAZGI

Otiuarcie sezonu
u; teatrach paryskich

Nowy sezon nie zapowiada sie
ciekawie; wiekszos¢ teatrow pa-
ryskich podejmie we wrze$niu i
pazdzierniku sztuki, ktére weszly
na afisz w poprzednim sezonie, —
prawdopodobnie dopiero okres zi-
mowy przyniesie $Swieze premiery.
Jest to rezultat sp6znionej zmiany
programéw w sezonie 47/8; przed-
stawienia grane zaledwie pare mie-
siecy czy nawet tygodni, teraz mu-
szg by¢ wyzyskane ,do ostatniego
widza“, wedtug handlowej zasady
sceny francuskiej.

Jedynie panstwowa ,JKomedia
Francuska“ i ,Odeon“ dajg pro-
gram ,mieszany”“, pokazujgc sze-
reg utworéw klasycznego repertu-
aru w ciggu tygodnia — sg to zre-
szta inscenizacje przygotowane w
ostatnich dwodch sezonach: ,Po-
lyeticte* Cor-ne-ille‘a; komedige re-
prezentuja ,Le9 femmes savantes”
(Uczone biatogtowy), .Médecin
malgré lui“, (Lekarz mimowoli),
jedna z mniej waznych fars Molie-
ra, oraz ,Le barbier de Séville®
(Cyrulik sewilski), stawna ,rewo-
lucyjna“® komedia Beaumarchais‘e-
go. Klasycy epoki romantycznej, to
pompatyczny ,Ruy Blas* Wiktora
Hugo, dramat ukazujgcy schytek
dawnej monarchii hiszpanskiej z
wkomponowanymi w tto historycz-
ne dziejami mitoSci krélowej i
dzielnego Ruy Blasa — oraz petna
ironicznego liryzmu komedia Mus-

seta ,Le Chandelier” (,,Swiecz-
nik*).

W sali ,OdeonAu“, przeznaczonej
dla utworéw nowszych, ale o wy-
robionej renom’e, bedzie powt6-
rzona pogodna i poetyczna kome-
dia mieszczanska  wspdlczesnego

autora Ch. Vildraca
(,Kt6tn'a"), i .egzystencjalisty-
czny* dramat historyczny Pugeta,
,.La peine capitale* (,Kara $mier-
ci'), podejmujacy filozoficzne za-
gadnienia szczero$ci uczu¢ mitos-
nych i ,zasadniczej" hipokryzji,
podobno nieodtgcznej od natury
ludzkiej, na tle tchnacego pesymi-
zmem obrazu zamieszek i wojen
we Wioszech na przetomie rene-
sansu.

,La Brouille®

Z innych teatréw, jedynie J. L. Bar-
rault podejmuje repertuar ,zmien-
ny“. Otwarcie sezonu nastapi do-
piero w pazdzierniku: na deski te-
atru ,Marigny“ wr6cg insceniza-
cje ,Hamleta“, ,Procesu” K afki,
,Am fitriona“ MolieraBi d — przy-

) - O ESAL\
twér, Swiadczacy o jego ambicji
peszukiwania tematéw ,modnych®,
choéby trudnych dla ujecia tea-
tralnego; bedzie to przerobiona na
sceng powies¢ Camusa ,La peste”
(,Dzuma“), ukazujgca w formie
symbolicznej ostatnia wojne (w tej
ksigzce, odstaniajgcej reakcje roz-
maitych warstw spoleczefAstwa za-
chodniego na wielki kataklizm hi-
storyczny, epidemia oznacza najazd
hitlerowcow).

Teatr ,de 21Athenee“ wystawia’
od 10 wrze$nia w $Swiezej insce-

nizacji jeden z najwiekszych suk-
ces6w artystycznych Louis Jou-
veta: ,Don Juan“. Ta rzadko wy-
stawiana, dziwna, petna goryczy i
ironii ,komedia® — czy raczej dra-

mat — Moliera, pozwolita Jouve-
towi stworzy¢ posta¢ intelektual-
nego, z:mnego hipokryty, ktéry z

obtudy tworzy sobie zasade filozo-
ficzng. Pomimo szacunku dla tekstu
klasyka — jest to pierwsza zasada
teatru Jcuveta, przeciwstawiajgce-
go sie wszelkim znieksztatceniom
rezyserskim, naginajgcym utwor
do potrzeb efektu scenicznego, a
modnym w ostatnich latach teatru
— pomimo wiec zachowania w pet-
ni charakteru dzieta molierowskie-
go, unowoczes$nit je Jouvet przez
oprawe dekoracyjng i kostiumowa,
skomponowang przez najwybitniej-
szego malarza teatralnego wspét-
czesnego, Christian Berarda, wy-
stylizowana w guscie patetycznego,
kunsztownego baroku. Ta monu-

mentalna dekoracja zachowuje mo-
ralng surowo$¢ Moliera, potepia-
jacego falsz, i ukazujgcego Kkare,
spadajagca z zaswiatow na don Jua-
na — & zarazem daje poczucie dy-
stansu widzom wspoéiczesnym, ob-
serwujgcym  styl _i etyke wieku
XVIl. jakby odczytywane w doku-
mencie historycznym.

Z innych wznowieA warto zwr6-
ci¢ uwage na ,Towarzysza“ (,To-
varitch"), wybitnego przedstawi-
ciela komedii bulwarowej Jacgues
Devala, w teatrze Madeleine (od 4
wrze$nia). Jest to historia pary
j,biatych emigrantéw"“, ktérzy oca-
lili klejnoty skarbu carskiego, i w
salonie  paryskim stykajg* sie z
przedstawicielem nowego, rzgdu lu-
dowego, cztowiekiem surowym, lecz
oddanym swej sprawie. Po krotkiej
walce wewnetrznej, decydujg sie
na jedno, zgodne z ich sumieniem
rozwigzanie: klejnot}' muszg wré-
ci¢ do kraju, by stuzy¢ odbudowie
Rosji, podnoszgcej sie z nedzy;

.skarby korony zostajag zlozone na

rece ,towarzysza“. Pare emigran-
tow patriotow kreuje wybitny du-
et aktorski: Wiktor Francen i ElI-
wira Popes-co.

,L'Opéra Comique”
uj noujijm sezonie

W obydwu panstwowych teatrach
operowych otwarto nowy sezon po
przerwie wakacyjnej. W zwigzku z
ogloszeniem programu przez dy-
rektoréw tych scen, w prasie mu-
zycznej podjeto dyskusje nad or-
ganizacja ,teatrow lirycznych®, jak
je Francuzi nazywaja, zachowujac
zwrot pochodzacy jeszcze z czasow,
gdy dramatyczne stowo moéwione
nazywano ,comique“, a $piewane
Jirigue®, za$ opera nosita tytut
Krolewskiej Akademii Muzyki*
(,.L'Académ:e Royale de la Mu-
sique”), do dzi$§ widniejacy na fron-
tonie gmachu przy ,avenue de 1*0-
péra“.

Witasnie zaniedbanie piekm -h
tradycji francuskiego teatru opero-
wego, jest przedmiotem zarzutéw,
stawianych kierownictwu przez kry-
tyke. Przede wszystkim wysunieto
zgadanie zorganizowania trzeciej
sceny, ktéra podjetaby rodzaj naj-
bardziej typowy dla muzyki fran-
cuskiej: opere buffo, reprezento-
wang na przetomie wieku XVIII i
X1X przez takich mistrzow, jak
Boieldieu, .Biatej damy*,
twoérca najwdzieczniejszej kofnedii
BPpRIOWE] B8 czasow ,Wesela Fitfa-
ra“, czy Auber, kompozytor ,Fra
Diavolo“. Ten gatunek, peten wer-
wy,” rytmiki, pasji satyrycznej,
podjat w epooe Drugiego Cesarstwa
Jakub Offenbach, autor ,Pigeknej
Heleny", i jego uczen Charles Le-
cocq (,Girofie - Girofla“). Operetka
francuska, parodystyczna, intelek-
tualna, -rewolucyjna (,Piekna He-
lena* byta szyderstwem skierowa-
nym przeciwko reakcyjnemu ,Swie-
temu Przymierzu* trzech monar-
chéw — pokazywata krélow SW

Biblioteka PEN-Clubu

Polski PEN-Club, z poczatkiem br., zwrécit sie do wszystkich czion-
kéw Federacji PEN, z prosba o nadsytanie ksigzek pisarzy, zrzeszonych
w organizacji miedzynarodowej. YV apelu tym zostalo wyraznie pod-
kre$lone, ze nie chodzi tu jedynie o publikacje w jezykach najbardziej

rozpowszechnionych, ale we wszystkich jezykach

literackich, ktére

sg reprezentowone w Federacji, cho¢by to byly jezyki najbardziej odle-

gle od kultury europejskiej.

Zawsze bowiem
ktoérzy z wdziecznoscig powitajg trudno dostepne teksty.

znajdg sie specjalisci,
Celem tej

akcji jest stworzenie z biblioteki PEN-Clubu os$rodka studiéw, dajace-
go obraz ruchu literackiego na obu pétkulach.

Apel Polskiego PEN-Clubu spotkat sie z nader zyczliwym jprzyjeciem.

Poszczegblne centra podaly go do wiadomosci swych cztonkéw, opubli-

kowaty, badz we wiasnych biuletynach, badZ w prasie, przedyskutu-

waly na swych zebraniach. W $lad za listami, wyrazajgcymi przekonanie

ze ta akcja zostanie rozszerzona i podjeta przez wszystkie centra, jako

wymiana dziet literackich (taki wniosek zgtosita

réwniez delegacja

polska na kongresie w Kopenhadze) zaczely [przychodzi¢ ksigzki. Bel-
gia, Indie, Kuba, Argentyna, jAfryka Potudniowa, Brazylia i Holandia,
nalezaty do pierwszych, ktére podjely wysyitke 'ksigzek, inne, swoje za-
powiedziaty. Z kazdym tygodniem nadchodzg badz pojedyncze tomy,
badz pakiety. Zdarzajg sie wydawnictwa luksusowe. Juz przeglad tych
paruset tomoéw daje pojecie, czym bedzie z czasem biblioteka PEN-Clu-
bu: przynosza one bowiem dzieta zupetnie u nas nieznane, j$wiadczace
o0 bogatym i ciekawym zyciu literackim poza horyzontem europejskim.
Uruchomienie tych zbioréw jest zalezne od stosownego lokalur, ktérego
PEN-Club na razie nie pesiada, a ktoéry niewatpliwie otrzyma w nie-
1 dalekiej przysztosci.

Ksigzki m Ksigiki m Ksigiki = Ksigzki = Ksigiki = Ksiqiki = Ksigiki

.2 A J A C"
Adolfa Dygasiniskiego

Powie$é. Warszawa, ,Wiedza 1948,
sir. 240 i 2 nl

.Zajgc" Dygasinskiego jest rzad-

kim i do$¢ niezwyklym typem

ks gzhi, ktéra majac za temat zy-

cie zwierzagt — roéwnie silnie przy-
kuwa uwaga jak zwykte ksigzki o
powszechnie spotykanej fabule. Na
ten stan rzeczy sktada sie kilka
elementéw: w edza przyrodnicza
Dygasinskiego, ktéra pozwala mu
porusza¢ sie swobodnie w dziedzi-
nie faktéw, zdarzen i doznan zwie-
rzat, jego rzeczywista mdosé do
nich, bardzo wyrafinowana inteli-
gencja, nie pozbawiona lekkiej iro-
nii i sarkazmu oraz urmejetnos¢
transponowania swej znajomosci
przedmiotu na wartosci literackie
w sposéb peten uroku, przejrzysto-
Sci i doskonalego rysowania sytu-
acji, postaci — zaré6wno zwierzat,
jak i lud/

I tu tkwi gtéwna zaleta i
ficznos¢ talentu Dygasinskiego.
Ksigzka bowiem jest skompono-
wana w ten sposéb, ze Srodowisko
zwierzece i Srodowisko ludzkie sta-
nowig wilasciwie jedng catos¢ i roz-
ni je tylko stopien uswiadomienia
psychicznego, doswiadczen, dojrza-
tosci wewnetrznej. Jednak podioze
psychiczne jest to samo, tak samo
jak podobne sg wady, zalety, dy-
spozycje, spos6b walki, tesknoty,
pragnienia — j nawet idealy.

Gtownym zainteresowaniem jest
zycie zajaca, rownolegle do niego
daje Dygasinski dzieje lisa i szere-
gu ps6w. Zajac symobolizuje pe-
wien typ psychiczny, podobnie jak
lis, jednak i lis i zajac sa zajeczymi
i lisimi indywidualnos$ciami, tak jak
indywidualnosciami sa psy, ludzkie
w swych doskonato$ciach, wadach i
namietnosciach. Ludzie — dalszy
przedmiot zainteresowania Dyga-
sinskiego — sa jakby ilustracja do
tego, co widzi w $wiecie zwierzat,
przez ich wprowadzenie wyjasnia i

specy-

zbliza te prawdy, ktére ujawnia w
analizie zajeczego i lisiego zycia-
Stad lekka ironia, sentencjonalno$é¢
niektérych uogélnien i wnioskéw,
psychiczna antropomorfizacja zwie-
rzat jest jasng i nie przesadna, ale
catkowicie udowodniona. A co naj-

wazniejsze —e cato$¢ jest bardzo
zywa, czytelna i interesujgca.
Dygasinski dowodzi, ze zyciem

zwierzecia kierujg te same sily, co
zyciem cztowieka: walka o byt,
szczescie, mitos¢; ze zycie zwierzat
i zycie ludzi splecione jest niero--
zerwalnie wypadkami i pokrewien-
stwem wewnetrznym i ta postawa
oraz realizacja pomystu kompozy-
cyjnego ksigzki — muszg fascyno-
waé nawet tych, ktoérzy nie czuja
pociggu do powiesci ,z zycia zwie-

rzat".

Strach kierujgcy zyciem zajaca,
spryt lisi, dystynkcja, arystokra-
tycznos$¢ i dziwactwa psie, niewy-

tlumaczone szczeScie kierujace zy-
ciem. paradoksalnosc niektérych
rozwigzan sytuacji zyciowych, przez

wkraczanie ludzi w $Swiat zwie-
rzagt — z ich stabos$ciami, wadami,
namietno$ciami i aspiracjami —
czynig z tej ksigzki o tematyce
przyrodniczej utwér z catym powa-
bem tych zawitosci, ktére stano-
wia site przyciggajaca beletrysty-
ki. Typy ludzkie, zasciankowe, o ry-
sach komicznych, prawie grotesko-
wych, pachng dawnymi czasami,
zaciszem wsi i prowincji i stano-
wig element fabularny, ktéry bawi,
uspokaja i $mieszy. Ponadto inte-
resujg one jako $rodowisko prze-
brzmiate i bardzo charakterysty-
czne dla przeksztatcen, zachodza-
cych w poszczegdlnych grupach spo-
tecznych.

Ksigzka Dygasinskiego, wydana
ze wstepem Franciszka Bielaka i
szczeg6towym stownikiem wyrazéw
trudnych, powinna by¢ lekturg ma-
sowag jako powies¢ o duzej sile a-
trakcyjnej i wielkich walorach wy-
chowawczych i literackich.

Aniela Mikucka

pantoflach“, w rolach durniéw i
safandutéw, i byta przyjeta w War-
szawie z entuzjazmem, jako przed-
stawienie antycarskiel!), operetka
francuska nie ma nic wspdlnego z
sentymentalng, mazgajowatg, wal-
cowa, mieszczansko - biedermaje-
rowska operetkg wiedenska (Strauss,
Suppé, Millocker, Zeller i i), i jest
wazng pozycja w dziejach muzyki
klasycznej.

W ogtoszonym repertuarze ,Opé-
ra Comique" zastrzezenia budzi brak
ambicji tej sceny, powtarzajacej
wcigz ograne i spopularyzowane u-
twory, jak ,Trawiate“, ,Cyganerie“,
.Madame i Butterfly* itp. Z oper
francuskich zapowiedziano wy-
Swiechtanego ,Wertera“ Massene-
ta i sentymentalnych ,Fotawiaczy
perel* Bizeta: z utworéw klasycz-
nych ciggle ,Cyrulik sewilski“, itp.
banalne pozycje. Repertuar $wiad-
czacy O zrutynizewaniu artystow
opery francuskiej, unikajacych
wartosciowych a zapomnianych po-
zycji muzyki klasycznej, Glucka,
Belliniego, Donizettiego, Webera i
Becthovena (,Fidelio®* — jedyna
opera wielkiego kompozytora) i
niedos¢ uwzgledniajacych twar-
czo$¢ najnowszych autoréw opero-
wych, trudnych do wystawienia
eksperymentatorow.

S*r 1

FRANCUSKIE

Wystaiua

Joanna d Arc

Organizatorzy wystawy ,Jeanne
d‘Arc et son temps“, otwartej w na-
wach dawnego koSciota Inwalidéw,
przeznaczonego obecnie na pokazy,
mieli zadanie nietatwe. Wszystko,
co pozostatlo po bohaterce narodo-
wej, ktoérej rola w tradycji francu-

skiej jest tak znaczna, jak u nas
Tadeusza Kosciuszki, datoby sie
zmiedci¢ w nieduzej gablotce. Nie

istnieje nawet wiarygodny wizeru-
nek jej twarzy, bo najwcze$niejsze
rysunki Dziewicy pochodzg z po-
czatkow XVI w., a wiec powstaly
w wiele lat po jej $mierci, i sg dzie-
tem fantazji miniaturzystéw. Totez
wystawa stara sie raczej o odtwo-
rzenie atmosfery epoki, i uzmysta-
wia historie Joanny za pomocg map
'przedstawiajgcych zwycieskg marsz-

rute armii francuskiej, na nowo
zorganizowanej przez te ,wystan-
niczke Matki Najswietszej* — tak

Joanna okres$lata swoje powotanie;
— ogladamy dalej cykl makiet, od-
twarzajgcych w miniaturowych de-
koracjach, zaludnionych przez la-
leczki, ubrane w kostiumy epoki
— rézne sceny kariery Joanny: sg
takze zbroje, bron, rekwizyty owe-
go okresu. | wreszcie kilka doku-
mentéw: listy, przeznaczone przez
Joanne dla najezdzcy — kréla an-
gielskiego, oskarzajgce go o zia-
manie praw boskich, oredzie do
miast  oblezonych przez wrogéw,
zachecajgce do wytrwania w obro-
nie ojczyzny — wszystkie te mani-
festy pisane przez skrybéw, a pod-
cyfrowane tylko krzyzykiem lub
kétkiem przez niepiSmienng Joan-
ne. Najpetniejszym dokumentem sa
akta procesu Joanny, skazanej na
Smier¢, za herezje, wyrokiem mario-
netkowego trybunatu, ustanowionego
przez Anglikow i ztozonego z du-
chownych francuskich, zdrajcow wta-
snego narodu. Uderza madro$¢ i o-
strozno$¢ tej osiemnastoletniej, nie-
wyksztatlconej dziewczyny wiejskiej,
ktéra na podstepne pytan'a odpo-
wiadata z peitng godnosci zreczno-
Scig. ,Twierdzisz wiec. ze to Sw.
Michat kazat ci wygnaé¢ Anglikow;
czy w niebie nienawidzg ich bar-
dziej niz Francuzéw?"“ ,Pan Bo6g ko-
cha wszystkich jednakowo, ale po-
tepia niesprawiedliwos$¢”. By jednak
unikngé¢ posadzenia o tendencje an-
tyangielskie, autorzy wystawy u-
miescili przy wyjSciu napis dwuje-
zyczny, podkres$lajgcy francusko -
anglosaskie braterstwo broni w

dwéch wojnach $wiatowych, ilu-

strowany fotosami z najnowszego
filmu o Joannie, z Ingrid Bergman
w roli gtbwnej, nakreconego... w
Hollywood.

Poczatek cywilizacji europejskiej

uj

Muzeum Luwru udostepnito pu-
blicznosci sale sztuki archaicznej,
na nowo zorganhizowane i otwarte
po raz pierwszy po piecioletniej
przerwie. Sg tu najbogatsze bodaj
na kontynencie zbiory (jedynie
londynskie ,British Museum“ po-
siada réwnie wazna kolekcje) za-
bytkéw egipskich, asyryjskich i fe-
nickicn. Ale obok znanych arcy-
dziet tej najwczes$niejszej epoki
dziejow — jak monumentalne rzez-
by skrzydlatych poét-lwéw, pot-ry-
cerzy z patacu Asurbanipala, czy
gigantyczne gtowice kolumn Per-
sepolisu — mozna tu zobaczy¢
przedmioty skromniejsze, a prze-
ciez o charakterze odkry¢ histo-
rycznych. Sa to odkopane przez
ekspedycje francuska w latach 1930-
45 (prace wykopaliskowe trwaja!)

resztki cywilizacji najdawniejszej
na tym terenie (Mezopotamia —
dolina Eufratu i Tygrysu), stwo-
rzonej przez Sumeryjczykéw, kto-

rzy przybywszy ze wschodu, mniej
wiecej trzy tysigce lat przed naro-
dzeniem Chrystusa, zatozyli w po-
blizu ujscia obydwu ,Rzek-Matek"
miasta Tello i Mari.

Charakter tego najstarszego w
obrebie naszej kultury osrodka za-
przecza dwom wielkim teoriom hi-

storycznym, panujacym w nauce
XI1X i XX wieku, a usilujacym
wyttumaczy¢ poczatek cywilizaciji

podbojem (pahAstwo powstaje przez
najazd grupy wojownikéw), Ilub
Swiadomoscia religijng (obawiajac
sie nieznanych im sit przyrody, lu-
dzie tacza sie w gmine, by wspdél-
nie przebtaga¢ boga i wplynaé¢ na
niego za pomoca zbiorowych akcji

\%

Luwrze

.magicznych"). Jednak ani terror
— wedtug interpretacji uczonych
niemieckich, np. Gumplowicza, ani
mistyczny lek [prace etnologa an-
gielskiego Frazera) nie byt pierw-

szym motorem cywilizacji. W mie-
Scie Tello panowat kult — bu-
downiczego, konstruktora, inzy-
niera! Zachowane rzezby z wy-
polerowanego czarnego bazaltu
Swiadczagce o rozwinietej technice

obrobki
dzacego
twarzy,
cionymi.

kamienia, wyobrazaja sie-
mezczyzne o spokojnej
z dtonmi nieruchomo sple-
Zadnej broni, zadnego
berta czy innego insygnium wta-
dzy, zadnego przedmiotu obrzad-
ku — i tylko na kolanach ten pier-
wotny przywodca trzyma doktadnie
wyrysowany, widziany z gory —
tak jak do dzi$ robig architekci —
plan patacu z licznymi drzwiami
i korytarzami. W sali Luwru, po-
Swieconej miastu Tello, znajduje
sie kilkanascie figur owego orga-
nizatora, ktéry zwat sie Gudea,
nie uzywat tytutu krélewskiego,
zbudowatl miasto, i zatozyt biblio-
teke dokumentéw, zapisanych zna-
kami klinowymi na cylindrach z
palonej gliny. Najazd Asyryjczy-
kéw — istnych ..hitlerowcoéw sta-
rozytnosci zniszczyt cywilizacje
Sumeryjczykéw, $Swiezo odkrytg i
Swiadczgcg wobec historii, ze plan
architekta jest starszy od miecza
w reku monarchy babiloiskiego,
za$ przed okresem krwawego sza-

lenstwa i mistycznego strachu, pa-
nowat wczes$niejszy w dziejach
ludzkos$ci — kult intelektu.

Zygmunt Katuzynski

Rozwiagzanie konkursu

Zwigzek Kompozytoréw Polskich,
wiekszemu zapotrzebowaniu na muzyke,,

pragnac uczyni¢ zado$¢ coraz
dostepng najszerszym masom

odbiorcéw, ogtosit w kwietniu br. konkurs na utwér o charakterze po-
pularnym, oparty na tematyce polskiej, na zespél typu Swietlicowego.

W wyniku tego konkursu nadeszto do Zwigzku

prac.

Jury w skiadzie: dr Z. Lissa, drZ.

Kompozytorow 28

Latoszewski, prof. Cz. Lewicki,

prof. J. Maklakiew.iez i Z. Mycielski, postanowito nie przyznawac¢ | i Il

nagrody, wychodzac z zalozenia; zenadestane

jeszcze wymaganiom, stawianym
Przyznano natomiast |11
,0d strzechy do strzechy*

prace nie

utworom tego typu.

odpowiadaja

nagrode w kwocie 60.000 zt autorowi utworu
(godto

.Trzy réze"), ktérym okazal~sie Szy-

mon Laks, zamieszkaly obecnie w Paryzu.
Ponadto przyznano dwa wyréznienia po 40.000 zt — za prace ..Mala

suita polska“, ktérej autorem

jestFerdynand Macatik i za utwér ,Sa-

batowa"“, skomponowany przez J6zefa Klukcwskiego.

Dwa utwory, ktorych autorem okazal sie Pawet

Billert z Torunia,

przedtozono Polskiemu Radiu do zakupu i wykorzystania.
Konkurs ten jest jednym wigecej ogniwem szeroko zaplanowanej ak-

cji stworzenia repertuaru i

upowszechnienia popularnej muzyka o cha«

rakterze narodowym, dostepnej naj szerszym masom odbiorcow.
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OSIEMDZIESIECIOLECIE
SMUCHY"

' Ukazat sie¢ numer jubileuszowy ,,Mu-
chy" Z czerwonym nadrukiem na stro-
nie tytutowej: 1868— i94S. Jest to wiec
osiemdziesieciolecie tego ongi§ bardzo
popularnego tygodnika satyryczno-poli-

tycznego. Zatozycielem byl znany
i ceniony komediopisarz Edward Lu-
bowski,  wspélpracowat Bolestaw Prus,
rysowali Xostrzewski, Qierymski, Pilla-
tiowie. Wydawcag byl ksiegarz war-
szawski Kaufman. ,Muche’ przejat
p6zniej £. Jryze. Wtedy tygodnik roz-
wingt sie na dobre. Ma tamach ,Mu-
chy" widnialy nazwiska takich pisa-

rzy, jak Reinstein, Londynski, Zyzkow-
iki, Zygmunt Przybylski, Szymanow-
ski. Rysunki Macharskich zwracaty
wtedy uwage swoim zacieciem satyrycz-
nym. W gronie tym wspoipracowat juz
IW. Buchner. Pod jego redakcja ,Mu-
cha" zgromadzita kilka wybitnych pior,
jak Aleksander Ortowski, Or-Ot, Paul
de Co$ - Xos$minski, Wasniewski i
Gasiorowski. Mawet filozof Mabrburg
i adwokat St. Patek podrzucali ,Mu-
sze" swoje zabawne spostrzezenia i re-
fleksje.

Podczas rewolucji 1905 roku ,Mu-
cha" wyrosta na czolowy organ saty-
ry. Koujiskowano ja, zawieszano, zmie-
niata tytuly, wychodzita jako jedno-
dniéwka, lecz wcigz trwata na placow-
ce. Wszyscy wiedzieli, ze ,,'Dzieciot",
.Kukutka", ,Sep", ,Xomar", ,Bak"
maskujg tylko  tre§¢  skonfiskowanej
~Muchy".

[Tres¢ jednak zawsze byla zwrécona
ostrzem przeciw carskiej  biurokraciji,
przeciw  Polusztannikowi, pijaczynie,
tapownikowi, tchérzowi. ,Mucha" czuj-
na tez byla na pruskie gwalty. Jubi-
leuszowy zeszyt zawiera  prébki tej
dawnej satyry tak w rysunku, jak
i w slowie. Mozna wiec sprawdzi¢, co
sie nie podobato wtedy urzedowi cen-

zury, a co $mieszylo polskiego czytel-
nika i budzito uczucia pogardy dla za-
borcéw.

Ma czas wojny 1914—1918 r. ,Mu-
cha" wywedrowala do Moskwy. J na
emigracji  Buchner z Orfowskim nie
przepuscili zadnej okazji, by ostrzem
swych piér zmierzy¢ sie ze znienawi-
dzonym  ,'Wilusiem". Juz wtedy po
zbombardowaniu Xalisza ,Mucha" za-
miescita rysunek z podpisem, pochodza-
cym jakoby z ust Xata Preuskera: ,Py-
le sie méwi o wielkoSci cywilizacji an-
gielskiej. francuskiej i innych, ale nies¢
kulture tak wysoko, jak my, Miemcy,
zaden naréd na Swiecie nie potrafi".
Mu rysunku widzimy niemieckiego ofi-

cera, trzymajagcego w reku zamordo-
wane dziecko!

Lata niepodlegtoSci objety satyra szer-
sze horyzonty. ,Mucha" nieraz piet-
nuje macherki ,,Czterech jezdzcéw Apo-
kalipsy", to jest Mussoliniego, [Hitlera,
Mac Donalda i Daladiera. Czujnie pa-
trzy na pruskie wyczyny w Opolszczyz-
nic, na Mazurach, w Cjdanskut

,Mucha"
uktad tresci.

do dzi§ zachowata stary
Xazdy numer rozpoczyna
rysunek na licowej stronie, na odwro-
cie zawsze znajdujemy  wierszowany
artykut wstepny. Dalej mamy stale ru-
bryki: monologi aktualne réznych typ-
kéw, jak szewca warszawskiego, Antka-
Cwaniaka, Salaciarza-dryndziarza, Ma-
glarki,  Przekupki,  Cbftopka-roztropka.

r. 1924 pod rysunkiem X. Chmie-

lewskiego  znajdujemy taki aktualny
podpis:
.Masz babo! Marka polska ozdro-

wiala, dulary sie ochwacity i tera le-
zym z nimi. 7 zyj czteku w tej naszej
Polsce, gdzie cie na kazdym kroku
w patriotyczne serce bijg”.

Warto tez przypomnie¢ z okazji ju-

bileuszu ,Muchy" dwie charaktery-
styczne warszawskie postaci: redakto-
réw JVI. Buchnera i Al. Orlowskiego.
Przez wiele lat robili oni ten tygod-

nik. Oni tez zbierali laury wraz z nie-
zta gotébwka. ,Mucha" byta bowiem
pismem wyjatkowo dochodowym.

Redagowanie odbywato sie w cukier-
ni ,Szwajcarskiej" na rogu ulicy Szpi-
talnej i Zgoda. Pu w bocznym pokoju
przy kawie i ciastkach Buchner i Or-
towski przyjmowali interesantéw, zama-
wiali rysunki 1 pfacili honoraria, wedle
utartego zwyczaju, z raczki do raczki.

Buchner byt do$¢ otylym, lysym star-
szym panem, kiedy poznalem go w ro-

ku 1906. Siwiat juz i czarnooki ,kro-
g.illec* Aleksander Ortowski. Obaj byli
jowialni i dobroduszni. Buchner cho-

dzit z ksigzkg do nabozenstwa. Krogu-
tec miat w kieszeni jaki§ nowy wier-
szowany dramat o kr6lu Stasiu, Ma-
rysience  Sobieskiej, o Warszawskim
szewcu Kilinskim. Marzyt cale zycie
o teatrze. Buchner zakupit sobie kilka
will, i modlit sie coraz zarliwiej.

A o poczytnoSci i wzieciu ,Muchy"
moga $wiadczy¢ najlepiej takie fakty,
jak stosowanie tego tygodnika przy
nauczaniu. ,Muche" polecano do czy-
tania réznym becwatlom jako $rodek
na rozbudzenie zainteresowania dla lek-
tury.

Morespondeiicfa

LJWYJASNIENIA AUTOIIA“
Do Reda&toira ,Odrodzenia“.

W odpowiedzi na notatke p. W.
Petscha pt. ,Czy stuszne watpliwo-
$ci?* odpowiadam uprzejmie we-
dtug kolejnos$ci zapytan.

1. Istotnie w Dusseldorfie nie byto
uniwersytetéow lecz Akademia Me-
dyczna, niemniej we wszystkich spi-
sach oficjalnych uniwersytetéw w
Rzeszy, Akademia ta zaliczana byta
do liczby uniwersytetéw (p. m. i.
L,Statistisches Jahrbuch 1933").

2. To samo odnosi sie do Akade-
m ii Panstwowej w Braniewie
((Braunsberg). Byta to jedna z naj-
starszych uczelni wyzszych w Pru-
sach, zal6z. w 1568 r. i posiadata wy-
dziaty teologiczny i filozoficzny. Mi-

ec
zezwolenia na otwarcie, tak ze ni-
gdy praktycznie nie istn’al. Wigk-

szo$¢ profesor6w Ostinstitutu i u-

niwersytetow Wroctawia i Kro-
lewca wyjechata juz w,.r. 1946 2
Gorlitz do stref zachodnich Nie-

miec, inni znalezli zatrudnienie na
uniwersytetach w Jenie, Lipsku,
Rcstoku i Greifswald.

B. Uwaga o stosowaniu jednolitej
nomenklatury badz polskiej, badz
niemieckiej b. stuszna.

C. Nieporozumienie,
juz przez p. W. Petscha.

D. Moguncja jest miastem ,uni-
wersyteckim®, poniewaz znajdujg sie
tam dwie Akaderrre: Pedagogiczna i
Administracji Publicznej, nalezace
do Technische Hochschule w Darm-
stadt oraz wyzsze Seminarium Du-

wyjasnione

ODRODZENIE

CZECHOSLtOWACCY
FILMOWCY W POLSCE

[Ferdynand
reportaz o wspoéitczesnej

Przedstawiciele czechostowackiej kroniki filmowej, Buczina i Jan
Szkorpik, bawig obecnie u nas, nakrecajgc  filmowy
Polsce. Ponizej reprodukujemy doskonate zdjecia Pragi czeskiej wykonane przez

operatora Buczing

Karlovy Most

CAMERA

Nr 43

OBSCURA

CO TYDZIEN NAGRODA 1000 Zt

Zwracamy sie do czytelnikéw

.Odrodzenia’

z oroébg o wspoéiprace w dziat*

~Camera obscura”. Prosimy o przysytanie dziennikéw, czasopism, broszur, ulo-

lek i innych wydawnictw, z ustepami

kwaliiikuigcymi

sig do .Camerr obscura*

ood adresem: Redakcja .Odrodzenia“, Warszawa, Daszyriskiego 16, dziat .Ca-

mera obscura

kiem. Komentarze nie

nazwisko i adres wysytajgcego. Redakcja nie zwraca nadestanego malerioti
strzega sobie prawo wyzyskania go w dziale
rzecz danego tygodnia redakcja przeznacza nagrode w wysoko$ci

ktéore mo prawo dzieli¢ lub w razie braku odpowiedniej

Ustep taki nalezy wyraznie oznaczy¢, najlepiej kolorowym otéw-

sq potrzebne. Do przesytki nalezy do<qczyé¢ imie,
i za-

.Camera obscura". Za najlepsze

tO00 zt.,

kandydatury, przetozy¢

na nastepny tydzien.

Magrode zl
taw - Ciazyn,

Majdanski —Van De Velde

Cytujac stowa ksiedza Zygmunta Ba-
ranowskiego, ktéry pyta:
Czy wobec tego mozna pogodzi¢
pozycie matzenskie ze Swietoscig?
Czy chrzescijanin, ktéry wprost z ra-

mion  wspo6imalzonka przeszedt do
wiecznosci, moze zosta¢ ogtoszony
Swietym ?

Majdanski stwierdza:

Mie bojmy sie, to nie gryzie!
Mie posiadamy tudzi, ktérzy potra-
filiby uczy¢ sztuki kochania w matl-
zenstwie,

t dalej:

Stwierdzam ogdlny niedowtad, na-
wet u reprezentacyjnych katolikow,
umiejetnosci kochania w malzenstwie.
Mie dziwie sie, ot chocby, pisarzom
o niechlujnej moralnosci, ktérzy, sa-
dzgc wida¢ innych wedlug siebie, nie
potrafig zrobi¢ niczego innego tylko
wmawia¢ w koétko w swych utworach,
jaki to piekny jest grajdotek, w kto-
rym sie sami babrza. Ale nawet pi-
sarze katoliccy nie umiejg nam poka-
za¢ w swych ksigzkach i sztukach,
jak sie kocha zone, meza, jak sie
¢éwiczy, pogtebia te umiejetnos¢ i jak
sie dzieki temu korzysta coraz obfi-
ciej z radosci kochania. Skad to
ub6stwo, ta nedza wyobrazni?
Domys$lamy sie skad, ale wolelibySmy

ustysze¢ odpowiedZ na to pytanie z ust
Walentego Majdanskiego, ktéry lepiej
od nas zna ideowy Kklimat, charaktery
i czyny pisarzy, o ktérych wspomina.
Mogliby$Smy pokaza¢  Majdanskiemu
ksigzki, filmy i sztuki teatralne, kto-
rych autorzy — nie pieczetujgcy sie
godtem ,pisarzy katolickich* — ucza
wiernosci w malzenstwie, dajg przykta-
dy szczeScia rodzinnego, opartego na
moralnosci. Nie znajdzie Majdanski w
tych utworach ani pornografii, tak cze-

stej u pisnrzy katolickich, o ktérych
Majdanski wspomina, ani, réwnie cze-
stego marzenia, by wprest z ,ramion
wspétmatzonka p6j§¢ do  wiecznosci

i zosta¢ Swietym“. Znajdzie tam nato-
miast moralno$¢ spoteczng, bez ktorej
nie ma zadnej moralnosci, a wiec i,—
matzenskiej. Pora, by Majdanski sko-
jarzyt sobie te dwie moralnosci w jed-
na nierozerwalng catosc.

Majdanski Nr 2

0 ile ob. Majdanski grzeszy catko-
witym oderwaniem zagadnienia moral-
nosci indywidualnej od moralnosci spo-
tecznej, o tyle ob. J6zef Sorek poddaje

przesadnej krytyce spolecznej niektére
przejawy  osobistego zycia. Przesada
w jakakolwiek strone jest nie tylko

szkodliwa, lecz mtakze $mieszna, zamie-
szczamy wiec w ,Camerze* uwagi ob.
Sorka, przydajac mu godno$¢ Majdan-
skiego Nr 2:

WEZJEMJE ZA KOKJEJERJE

mo nazwy j¢téatliche Akademie zaw- ;

sze figurongia w spisie uniwersyte- chowne.,W sumie co roku okoto l_',200 . .
téw Rzeszy (por. ,Minerwa Jahr- studentow kgztalm sie¢ w Moguncji — . » o . _BudUJemy nowa Polgke' i staramy
buch der gelehrten Welt 1934%). na pedagogéw, urzednikow admini- Baitkrwy kosciét , Loieta” sie szerzyé  uswiadomienie  Klasowe
X > ) stracji publicznej i kaptanow. Ze- w masach pr-acujgcych. Dla kazdego
3. Natomiast doS¢ stawny uniwer-  ;ezwolenie na wydawanie czasopi- mamy mnéstwo roboty i nie czas
tSylzitlellan{k:nz%sts%szrézegﬁymsr;éezWb}afd' sma ,Das Ufer* w Moguncji dane zajmowaé sie glupstwami. Jymcza-
dyrukarski%/ P yop a b\}vri(lelgatl::](:jrol\\/llv;chr:tt!‘errg(\;vzsekf:tgn?l\smma sem, ile kobiet mysli o wspéizawod-
4. W Turyngii, ani w Erfureie, ani  wolaé uzasadniong troske o rodzij Q(I)(\:LWIQ,, pracy 10 uSwiadomieniu kla_-
; : ) . h " ] ym? Mys$lg v galgankacb, stro
w Gotha, ani w_Eisenach nigdy zad-  pogladow przysziych pedagogow i jach, zabawach, romansach, fryzje-
nej wyzszej u_czelnl ne byto, nato- ksztatcacych sie w Mogunciji. Jrach’ i podobaﬁiu sie mezyczyz)r/m]m
miast byt i jest uniwersytet, wy- Doktadny sjpis wszystkich uczelni Za te pieniadze, ktére kobiety Wy-
mieniony w. mym artykule, w Je- niemieckich po drugiej wojnie $wia- daja na ondulacie, wode koloriska,
ne- ) ) towej, bibliotek, pracowni nauko- paciorki i fatalaszki, co roku mozna
5. Uniwersytet w Gorlicach (G6r- wych i organizacji naukowych stu- by nie jeden ale pie¢ doméw pota-
litz) na tuzyeach, choé projektowa- denckich, znajdzie p. W. Petseh w czonych partii robotniczych wybudo-
ny po drugiej wojnie $wiatowej ,Leksykonie Spraw Niemieckich wat.  Dziewczvay 10 razv  bardziei
przez profesor6w uniwersytetu wro-  1871—1948“, ktéry ukaze, sie w moim m é.l 0 ws éylz;wodnictwig w odo{
ctawskiego i krélewieckiego, ze opracowaniu wiosng 1949 w wydaw- by.a ) WSpe 1€ P "
wzgledu na wyraZnie antypolskie nictwie Instytutu Zachodniego, Po- anlud sig mezczyznom, Mn_'z OIkWSPQ'
tendencje zatozycieli, nie uzyskat znan. zawo n|_ctW|e W pracy. |e_ty 0 ne
od wtadz okupacyjnych sowieckich, Edmund 3. Osmanczyk ;?;L]sc?a’sp?ellew Oggm‘;\;ilinyrgszczyzn od
Uwazam, ze takie rzeczy powinny
by¢ karane przez komisje specjalna.
Il ckiewiczowski konkurs recytatorski b ooty A v s
y rowidtami powinny by¢ zamkniete, a
za potajemne uzywanie tych rzeczy

W zwigzku z przypadajaca dnia 24 grudnia rb. stopiecdziesiata rocznicag trzeba ustanowi¢ kare obozu pracy.
urodzin Wieszcza, Polskie Radio organizuje ciekawg impreze — Mickiewi- Réwniez marnowanie czasu i odcig-
czowski Konkurs Recytatorski dla artystéw-recylatoréw, czionkéw ZASP. Audy- ganie mezczyzn od pracy socjalnej
cje mickiewiczowskie nadawane beda co pigtek o godz. 16.40 na wszystkie 1 partyjnej przez kokieterie i zaloty
rozgtosnie i radiostuchacze proszeni sa o uwazne ich stuchanie oraz nadsytanie w godzinach pracy Up. powinno byé
swych opinii do Dziatu Literackiego Polskiego Radia, Warszawa, ul. Moakow- karane wiezieniem.
skiego 20. Uczestnikom Mickiewiczowskiego Konkursu Recytatorskiego przy- Jézef Sorek
znane beda trzy nagrody: 7 — 75.000 zt, 77 — 50.000 zf i 777 — 30.000. Do
Sadu Konkursowego zaproszono: prof. W. Borowego, artystke S. Broniszéwne, .
kierowniczke redakcji literackiej PR — £. Plartleb, literata Al. Maliszewskiego, Recenzja
artyste J. Warneckiego, literata St. Wygodzkiego i przedstawiciela KCZzZZ, W llustrowanym Kurierze Polskim”
J. Zeromskiego. LT czytamy:

Précz nagréd pienieznych Polskie Radio przeznacza dla jednego z ticzesf- Jorun, w pazdzierniku.
ttikbw konkursu — aparat radiowy, jako nagrode radiostuchacza, wreczong nie- . .
zaleznie od orzeczenia Sadu Konkursowego, temu z artystow-recytatoréw, kto- K(_)medle B. _Shawa_ w przek!adzge
ry otrzyma najwigeksza ilos¢ gloséw od radiostuchaczy. !.;:é(;rtlimezliemisogfalggig?g?akowgzséix}

.]e_d_noczes_nle dla t_ych radiostuchaczy, !(torzy _ bra¢ beda zywy udzial Stare Miasto wiscie silng pozycie sezonu. Kazda
W opiniowaniu audycji konkursowych, Polskie Radio przeznacza cenne nagro- dyskusja uwzgledni¢ musi zadany so-
dy ksigzkowe. Premie ksigzk-“re wylosowane beda réwniez ws$réd tych radio- bie trud realizacji. 7 wydaje sie nam,
stuchaczy, ktérych glosy padng na nazwisko nagrodzonego przez Sad Konkur- ze nie byla to sprawa fatwa i pro-
sowy aitysly-recytalora. sta, Ze ludzie w scenariuszu zyli
REDAGUJE ZESPOL. Adres redakcji: Warszawa, ul Daszynhskiego nr 16, tet. 40.180-90 wewn. 22 — Redaktor przyjmuje od g. 9 do 10. — Adiea administracji. Warszau>a. ul. Daszynskiego nr 14,
Drukarnia nr 2 ,,Czytelnik“, Marszatkowska 3/7 Prenumerata miesieczna 80 zi, kwartalna 240 = B-576'7

1000 w Ubiegtym tygodniu otrzymata ob. 77. Piotrowska, Wroc«
Chonowska 2 m. 1, za wycinek z

,Dzi$ i Jutro".

mocno, ze polemika nie stracita wa-
loréw, a refleks miat, wydzwiek i czy-
stos¢.

Podobno duzy procent widzow
wyznaje otwarcie, ze nie zawsze lu-
bi Sbaw'a. 7 podobno ci sami widzo-
wie kochaja jego ludzi bez maski, tak
jak kocha sie rycerzy prawdy. Kaz-
da malenka istota na $wiecie ma we

krwi odrobine patosu, ktéry jest ra-
zem fatszem. Odbarwienie, jakkol-
wiek  sprawiedliwe, nie moze by¢

bezbarwne. 7 dlatego komedie Shawa

sa prawie wylgczone. Sg polemikag
logiczna, naturalnym rozwojem spraw
bardzo subtelnych i gtebokich, sg

potezng inercjg kota, ktére nazywa
sie odwaga analizy. Jego ludzi mozna
tatwo znienawidzie¢. Za brak cech
idealnych, za skruszone w sposéb
zwykly postumenty. 7 jakze goraco
(tym gorecej) kocha sie ich za prze-
jawy sity i dobra. Qra jest otwarta
— powiedziano — Shaw jest na sce-
nie...

Czy to jest czitowiek? — pyta ma-
jor Sergiusz Saratiow, bohater odbar-
wiony 2 mitéw i troche zgubiony
w Swiecie ze swojg odwaga serca.
Jo pytanie da sie ,,zabra¢ do domu",
jak zywa rzecz i jak wezet od wielu
spraw. Jaki wydzwiek majg stowa
kapitana Bluntschli, kiedy moéwi o
wielkiej wolnosci? Czym jest wresz-
cie cywilizacjia u genezy zycia?...
Pytania Shaw'a brzmig gtosno, $a
szybkie, gorace, celne, wbudowane
w zywa igraszke — ciecia i uniki...

Jeatr Ziemi Pomorskiej w Joruniu
dysponuje w tej chwili zespolem o du-
zych mozliwosciach. ,Zotnierz i bo-
hater" B. Sbaw'a (w rezyserii Cju-
stawy Bionskiej) jest otwartg, dobrze
rozegrang proba, Celina Klimczakéw-
na iako Raina sprostata wszystkim
zadaniom w grze niezmiernie subtel-

nej i tamliwej. Sprosta¢ wymogom
Sbaw'a na drodze czarujgcej prosto-
ty — to sprawa intelektu. JPielicza

(kapitan Bluntschli) widownia przyje-
ta serdecznie. Za sprawg szczerego
talentu zeszedt ze sceny tak, jak na
nia wszedt z pytaniem Sbaw'a na
czole, nierozpoznany pozornie czlo-
wiek torunskiego wieczoru w teatrze.
Kapitalne momenty mial Cyprian
(major Petkow), a jego pytanie w
Il akcie (,Czy jest pan moze cesa-
rzom szwajcarskim?*) jest prawdzi-
wym dynamitem komedii i aktorstwa.
Konieczka (major Sergiusz Saranow)
bardzo dobry i wierny koncepcji.
Piekna pozycja Krzywickiej —
to trzeci akt. Chorzewskiej (Luka)
wytkniemy delikatnie nadmiar kon-
taktu z widownig, jakkolwiek byta
bardzo malownicza i wiele akcentow
wygrata z rzeczywistg sitg. W roli
Mikoty JVt Cichoracki, oficer — J,
Jusiacki, Alfred Kowalkowski spra-
wowat kierownictwo literackie, spra-
wa tekstow miala czysty, pojetny
wydzwiek. Dekoracje przygotowat
Jorwirt, przy czym mialy one duzo
tegiej barwy i soczystych ptécien
(akt 11},

Milo fest nam dzisiaj napisa¢, ze
,Zotnierz i bohater” B. Shawa jest
jasnym znakiem na granicy nowego
teatru i ze stowa o jego przysziosci
sg juz prawie... dobrym konkretem...

Krystyn Mazurkiewicz
B6j sie Boga, Mazurkiewicz!

Patos

W ,Zyciu Warszawy" z sierpnia
ob. (wr) tak opisuje przyjazd delegacji
Miodziezy Pracujgcej:

Cata mioda pracujgca Skandyna-
wia zjechala w osobach 7 Szwe-
déw, 11 Morwegobw i 1i Dunhczykéw,,

Obywatelu Wr, — prrr...

Mikroskopy —kréliki —pietra

znowu zaczgt dba¢ o na-
jeden z

SWieczor
gtoéwki swoich notatek. Oto
przejawow tej troski:

Mikroskopy mnozag sie jak kroliki.

Przybedzie im 5 pieter.

inwencji!

Obywatele! Mniej

Honorowy gosc¢

W .Kurierze  Szczecinskim" czy-
tamy:
PRZEMySL-MAMDEL
Pierwszorzedny fachowiec, czynny

powaznej f-y przem.-handl.
szuka kontaktu ze
ref. bankowe | mo-

udziat,
w Katowicach,
mSzczecinem.  la

ralne.  Jloror  przede  wszystkim.
A. R, Katowice, ul. Kopernika 9
m. 8. X-i172

Rosjanie mawiaja w takich wypadkach«
,Diengi wzigt i czesij sochramil...,”: '

tel. 87-112 Konto U PKO — |. 4739

Wydawca: SDéldzielnia Wydawnicza ,,Czytelnik,



